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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a odiivodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wfedni znéni

jsou pfimo dostupna pi‘es odkazy uvedené v tomto dokumentu

»B PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/627
ze dne 15. biezna 2019,

kterym se stanovi jednotna praktickd opatieni pro provadéni uiednich kontrol produkti

Zivo¢isSného puvodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni narizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni
kontroly

(Text s vyznamem pro EHP)
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PROVADECI NARIZENi KOMISE (EU) 2019/627
ze dne 15. biezna 2019,

kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro provadéni

urednich kontrol produkti Zivo¢iSného puvodu urcenych k lidské

spotfebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni narizeni Komise (ES)
¢. 2074/2005, pokud jde o uredni kontroly

(Text s vyznamem pro EHP)

HLAVA 1

PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clanek 1
Piedmét a oblast pisobnosti

Toto nafizeni stanovi jednotnad prakticka opatfeni pro provadéni utred-
nich kontrol a opatfeni v souvislosti s produkci produktti zivocisného
puvodu urcenych k lidské spotiebé. Tyto ufedni kontroly a opatfeni
provadéji prislusné organy se zohlednénim pozadavkd ¢l. 18. odst. 2,
3 a 5 nafizeni (EU) 2017/625 a nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/624.

Zvlastni pravidla zahrnuji:

a) zvlaStni pozadavky a jednotnou minimalni cetnost pro wfedni
kontroly kazdého produktu zivocisného ptivodu, pokud jde o audity
a identifika¢ni oznacenti;

b) zvlastni pozadavky a jednotnou minimalni Cetnost pro ufedni
kontroly Cerstvého masa, véetné zvlastnich pozadavkl na audity
a zvlastnich Ukoll tykajicich se kontrol Cerstvého masa;

¢) opatieni, kterd maji byt pfijata v piipadé nesouladu cerstvého masa
s pozadavky Unie na ochranu lidského zdravi a zdravi a dobrych
zivotnich podminek zvifat;

d) technické pozadavky a praktickd opatieni tykajici se oznaceni zdra-
votni nezavadnosti uvedeného v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

e) zvlastni pozadavky a jednotnou minimalni Cetnost pro ufedni
kontroly mléka, mleziva, mléénych vyrobkli a vyrobkd z mleziva;

f) podminky pro Kklasifikaci a monitorovani klasifikovanych produkc-
nich a sadkovacich oblasti pro zivé mlze, vcetné rozhodnuti, ktera
maji byt po monitorovani klasifikovanych produkénich a sadkovacich
oblasti prijata;

g) zvlastni pozadavky a jednotnou minimalni Cetnost pro ufedni
kontroly produktti rybolovu.
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Cléanek 2

Definice

Pro Ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,.Cerstvyym masem® Cerstvé maso podle definice v priloze I bodé¢
1.10 nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

2) ,,mlezivem* mlezivo podle definice v pfiloze III oddile IX bod¢ 1
nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

3) ,,mléénymi vyrobky* mlécné vyrobky podle definice v piiloze
I bod¢ 7.2 nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

4) ,,vyrobky z mleziva® vyrobky z mleziva podle definice v ptiloze III
oddile IX bod¢ 2 nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

5) ,,produkéni oblasti“ produkcni oblast podle definice v piiloze
I bodé¢ 2.5 natizeni (ES) ¢. 853/2004;

6) ,,sadkovaci oblasti* saidkovaci oblast podle definice v ptiloze I bodé
2.6 nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

7) ,,mlzi“ mlzi podle definice v pfiloze I bodé¢ 2.1 nafizeni (ES)
¢. 853/2004;

8) ,,produkty rybolovu®“ produkty rybolovu podle definice v piiloze
I bodé¢ 3.1 natizeni (ES) ¢. 853/2004;

9) ,,provozem* provoz podle definice v ¢l. 2 odst. 1 pism. c¢) nafi-
zeni (ES) ¢. 852/2004;

10) ,,provozovatelem potravinaiského podniku“ provozovatel potravi-
nai'ského podniku podle definice v ¢l. 3 bod¢ 3 natizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 (1),

11) ,,mikrobiologickym kritériem™ mikrobiologické kritérium podle
definice v €l. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 2073/2005;

12) ,jatkami“ jatky podle definice v pfiloze I bodé 1.16 nafizeni (ES)
¢. 853/2004;

13) ,,sledovatelnosti sledovatelnost podle definice v ¢l. 3 bodé 15
nafizeni (ES) ¢&. 178/2002;

14) ,,specifikovanym rizikovym materidlem™ specifikovany rizikovy
materidl podle definice v ¢l. 3 odst. 1 pism. g) nafizeni (ES)
¢. 999/2001;

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 178/2002 ze dne
28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového
prava, ziizuje se Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin a stanovi postupy
tykajici se bezpeénosti potravin (Ut. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).
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15) ,kontaminaci“ kontaminace podle definice v ¢l. 2 odst. 1 pism. f)
nafizeni (ES) ¢&. 852/2004;

16) ,hospodarstvim puvodu“ hospodarstvi pluvodu podle definice
v ¢l. 2 bodé 2 natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624;

17) ,,prvovyrobou* prvovyroba podle definice v ¢l. 3 bod¢ 17 nafi-
zeni (ES) ¢. 178/2002;

18) ,,domacimi kopytniky*“ doméaci kopytnici podle definice v pfiloze
I bodé 1.2 natizeni (ES) ¢. 853/2004;

19) ,,zafizenim pro nakladani se zvéfinou® zafizeni pro nakladani se
zvéfinou podle definice v pfiloze 1 bodé 1.18 nafizeni (ES)
¢. 853/2004;

20) ,,velkou voln¢ zijici zveti“ velka volné zijici zvéf podle definice
v ptiloze I bod¢ 1.8 natizeni (ES) ¢. 853/2004;

21) ,.hejnem* hejno podle definice v ¢l. 2 odst. 3 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 2160/2003;

22) ,,zajicovci® zajicovci podle definice v pfiloze 1 bodé 1.4 nafi-
zeni (ES) ¢. 853/2004;

23) ,jatetné upravenym télem* jatecn¢ upravené télo podle definice
v ptiloze I bod¢ 1.9 natizeni (ES) ¢. 853/2004;

24) ,,droby* droby podle definice v pftiloze I bodé 1.11 natizeni (ES)
¢. 853/2004;

25) ,nizkokapacitnimi jatkami*“ nizkokapacitni jatky podle definice
v ¢l. 2 bodé 17 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624;

26) ,,nizkokapacitnim zafizenim pro nakladani se zvéfinou* zatizeni pro
nakladani se zvéfinou podle definice v ¢l. 2 bodé 18 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624;

27) ,,velkou dobyt¢i jednotkou* velka dobyt¢i jednotka podle definice
v ¢l. 17 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1099/2009;

28) ,.drobnou volné Zijici zvéfi* drobna volné Zijici zvér podle definice
v ptiloze I bod¢ 1.7 nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

29) ,.drGbezi“ dribez podle definice v piiloze I bod¢ 1.3 nafizeni (ES)
¢. 853/2004;

30) ,,bourarnou/porcovnou’ bourarna/porcovna podle definice v piiloze
I bodé 1.17 natizeni (ES) ¢. 853/2004;
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31) ,,vnitfnostmi* vnitinosti podle definice v pfiloze I bod¢ 1.12 nafi-
zeni (ES) ¢. 853/2004;

32) ,,masem® maso podle definice v ptiloze I bod¢ 1.1 nafizeni (ES)
¢. 853/2004;

33) ,.farmovou zvéti* farmova zveér podle definice v pfiloze I bodé 1.6
natizeni (ES) ¢. 853/2004;

Mrec

34) ,,volné zijici zveéii“ volné zijici zvet podle definice v pfiloze I bodé
1.5 natizeni (ES) ¢&. 853/2004:

35) ,,zemédelskym podnikem uréenym k produkci mléka“ zemédé€lsky
podnik uréeny k produkci mléka podle definice v pfiloze I bodé 4.2
natizeni (ES) ¢. 853/2004;

36) ,,syrovym mlékem* syrové mléko podle definice v pfiloze I bodé
4.1 natizeni (ES) ¢. 853/2004;

37) ,strediskem pro Ccisténi“ stfedisko pro C¢isténi podle definice
v ptiloze I bod¢ 2.8 natizeni (ES) ¢. 853/2004;

3

38) ,,mofskymi biotoxiny* moiské biotoxiny podle definice v pfiloze
I bod¢ 2.2 nafizeni (ES) €. 853/2004;

39) ,.fazemi produkce, zpracovani a distribuce™ faze vyroby, zpracovani
a distribuce podle definice v ¢l. 3 bodé¢ 16 nafizeni (ES)
¢. 178/2002;

40) ,.expedicnim stiediskem* expedi¢ni stfedisko podle definice
v piiloze I bodé& 2.7 nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

41) ,,uvadénim na trh“ uvadéni na trh podle definice v ¢l. 3 bodé¢ 8
nafizeni (ES) ¢. 178/2002;

42) ,,zpracovatelskym plavidlem* zpracovatelské plavidlo podle defi-
nice v piiloze I bodé 3.2 nafizeni (ES) ¢. 8§53/2004;

43) ,mrazirenskym plavidlem™ mrazirenské plavidlo podle definice
v ptiloze I bod¢ 3.3 nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

44) ,plazy” plazi podle definice v ¢l. 2 bod¢ 15 nafizeni Komise
v pienesené pravomoci (EU) 2019/625 (3);

45) ,,masem plazii“ maso plazii podle definice v ¢l. 2 bodé 16 nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2019/625;

(®) Nafizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU) 2019/625 ze dne 4. biezna
2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/625, pokud jde o pozadavky na vstup zasilek urcitych zvifat a zbozi
urenych k lidské spotiebé do Unie (viz strana 18 v tomto &isle Utedniho
véstniku).
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46) ,Cerstvymi produkty rybolovu® cerstvé produkty rybolovu podle
definice v ptiloze I bod¢ 3.5 nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

47) ,,upravenymi produkty rybolovu“ upravené produkty rybolovu
podle definice v ptiloze I bod¢ 3.6 nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

48) ,,zpracovanymi produkty rybolovu® zpracované produkty rybolovu
podle definice v pfiloze I bod¢ 7.4 nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

HLAVA II

ZVLASTNI POZADAVKY NA PROVADENI UREDNICH KONTROL
A JEDNOTNA MINIMALNI CETNOST UREDNICH KONTROL
U PRODUKTU ZIVOCISNEHO PUVODU

KAPITOLA 1

Zvlastni  poZadavky na audity provadéné piisluSnymi orgdny

v provozech manipulujicich s produkty Zivoci§ného pitvodu

Cldnek 3
Pozadavky podléhajici auditu

1. Prfi provadéni auditd spravné hygienické praxe v provozech
pfislusné organy ovéfuji, zda provozovatelé potravinaiskych podnikl
manipulujici s produkty Zivoc¢isného piivodu soustavné a fadné uplatiuji
postupy, které se tykaji alespon:

a) uspofadani a udrzby prostor a vybaveni;

b) hygieny pied zahdjenim Cinnosti, pfi ¢innosti a po ni;

¢) osobni hygieny;

d) skoleni o hygien¢ a pracovnich postupech;

e) ochrany proti skodlivym organismiim;

f) jakosti vody;

g) kontroly teploty;

h) kontrol zvifat nebo potravin vstupujicich do provozu a opoustéjicich
provoz a pruvodnich doklada.

2. Pfi provadéni auditd postupll zaloZenych na analyze rizik a kritic-
kych kontrolnich bodech (HACCP), které jsou stanoveny v ¢lanku 5
nafizeni (ES) ¢. 852/2004, pfislusné organy ovéfi, zda provozovatelé
potravinafskych podniki manipulujici s produkty zivocisného ptivodu
tyto postupy soustavné a fadné uplatiiuji.
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3. Zjistuji zejména, zda postupy v nejvyssi mozné miie zarucuji, aby
produkty zivoc¢isného pivodu:

a) byly v souladu s ¢lankem 3 nafizeni (ES) ¢. 2073/2005, pokud jde
o mikrobiologicka kritéria;

b) vyhovovaly pravnim piedpisim Unie v oblasti:

— kontroly rezidui chemickych latek v souladu se smérnici Rady
96/23/ES a rozhodnutim Komise 97/747/ES (3),

— maximalnich limitd rezidui farmakologicky ucinnych latek
v souladu s nafizenim Komise (EU) ¢. 37/2010 (*) a provadécim
nafizenim Komise (EU) 2018/470 (5),

— zakdzanych a nepovolenych latek v souladu s nafizenim
Komise (EU) ¢. 37/2010, smérnici Rady 96/22/ES (°) a rozhod-
nutim Komise 2005/34/ES (7),

— kontaminujicich latek v souladu s nafizenimi (ES) ¢. 1881/2006
a (ES) ¢. 124/2009, kterymi se stanovi maximalni limity nékte-
rych kontaminujicich latek v potravinach,

— rezidui pesticidil v souladu s natizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 396/2005 (®);

¢) neobsahovaly fyzikalni nebezpeci, napt. cizoroda télesa.

4.  Jestlize provozovatel potravinafského podniku v souladu s ¢l. 5
odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 852/2004 pouzivéa postupy uvedené v pokynech
pro pouzivani zasad zalozenych na HACCP, zahrnuje audit spravné
pouzivani téchto pokynd.

(®) Rozhodnuti Komise 97/747/ES ze dne 27. tijna 1997, kterym se stanovi

rozsah a Cetnost odbéru vzorkt podle smérnice Rady 96/23/ES o kontrolnich
opatfenich u ne€kterych latek a jejich rezidui v Zivych zvitatech a Zivocisnych
produktech (Uf. vést. L 303, 6.11.1997, s. 12).

(*) Nafizeni Komise (EU) ¢. 37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky
G¢innych latkach a jejich klasifikaci podle maximalnich limiti rezidui v potra-
vinach zivo¢isného ptivodu (Ut. vést. L 15, 20.1.2010, s. 1).

(®) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/470 ze dne 21. bfezna 2018 o podrob-
nych pravidlech pro maximalni limit rezidui, jenZ ma byt vzat v tivahu pro
kontrolni Gcely u potravin ziskanych ze zvifat oSettenych v EU podle
¢lanku 11 smérnice 2001/82/ES (Ut. vést. L 79, 22.3.2018, s. 16).

(°) Smérice Rady 96/22/ES ze dne 29. dubna 1996 o zakazu pouZivani nékte-
rych latek s hormonalnim nebo tyreostatickym t¢inkem a beta-sympatomi-
metik v chovech zvifat a o zruSeni smémic 81/602/EHS, 88/146/EHS
a 88/299/EHS (Uf. vést. L 125, 23.5.1996, s. 3).

(7) Rozhodnuti Komise 2005/34/ES ze dne 11. ledna 2005, kterym se stanovi
harmonizované normy pro zkouseni nékterych rezidui v produktech zivo¢is-
ného piivodu dovezenych ze tietich zemi (UF. vést. L 16, 20.1.2005, s. 61).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 396/2005 ze dne
23. tnora 2005 o maximdlnich limitech rezidui pesticidl v potravindch
a krmivech rostlinného a Zivod¢isného pivodu a na jejich povrchu a o zméné
smérnice Rady 91/414/EHS (Ui. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).
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5. Pfi provadéni tkoll auditu vénuji piislusné organy zvlastni pozor-
nost:

a) urceni, zda personal a ¢innosti personalu v provozu ve vSech fazich
vyrobniho procesu dodrzuji pozadavky na hygienickou praxi
a HACCP stanovené v ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 2073/2005, ¢lancich
4 a 5 nafizeni (ES) ¢. 852/2004 a ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 853/2004. Doplnkové k auditu mohou pfislusné organy provadeét
kontroly vykonnosti s cilem ovéfit, zda ma personal dostatecné
dovednosti;

b) ovéfeni pfislusSnych zaznam@i provozovatele potravinarského
podniku;

¢) v piipadé potieby odebrani vzorkil pro laboratorni analyzu;

d) dokumentovani skutec¢nosti, které vzaly v uvahu, a vysledkd auditu.

Cléanek 4
Povaha a Cetnost auditi

1.  Povaha a cetnost kol auditu u jednotlivych provozu zaviseji na
posouzeném riziku. Za timto ucelem piisluSné orgdny pravidelné posu-
Zuji:

a) rizika pro lidské zdravi a ptipadné pro zdravi zvifat;

b) u jatek aspekty dobrych zivotnich podminek zvifat;

¢) druh a rozsah provadénych cinnosti;

d) dosavadni historii provozovatele potravinarského podniku, pokud jde
o dodrzovani potravinového prava.

2. Pokud provozovatelé potravinafskych podnikii v potravinovém
fetézci pfijmou dalsi opatfeni s cilem zarucit bezpecnost potravin zave-
denim integrovanych systémt, soukromych kontrolnich systémt nebo
osvédCeni nezéavislou tfeti stranou ¢i jinymi prostfedky a jsou-li tato
opatfeni dokumentovana a dotCena zvifata jsou jasné identifikovatelna,
mohou pfislusné organy pfi provadéni auditi za ucelem piezkumu
spravné hygienické praxe a postupl zalozenych na zasadach HACCP
k témto opatfenim piihlédnout.

KAPITOLA 11

Zvlastni poZadavky na identifikacni oznaceni

Clanek 5

Ve vSech provozech schvéalenych podle natfizeni (ES) ¢. 853/2004 se
vedle ovéfovani souladu s ostatnimi pozadavky na sledovatelnost podle
¢lanku 18 naftizeni (ES) ¢. 178/2002 ovéfi soulad s pozadavky nafi-
zeni (ES) ¢. 853/2004 tykajicimi se umistovani identifikacnich ozna-
ceni.
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KAPITOLA I

Védecky a technologicky vyvoj

Clének 6

Clenské staty informuji Komisi a ostatni ¢lenské staty o védeckém
a technologickém vyvoji uvedeném v ¢l. 16 odst. 2 pism. b) nafi-
zeni (EU) 2017/625 za Gcelem jeho zvazeni a piipadné dal$ich krokd.

HLAVA 111

ZVLASTNI POZADAVKY NA PROVADENI UREDNICH KONTROL
A JEDNOTNA MINIMALNI CETNOST UREDNICH KONTROL
U CERSTVEHO MASA

KAPITOLA 1

Audity

Clének 7

Dodate¢né poZzadavky na audity v provozech manipulujicich
s Cerstvym masem

1.  Vedle pozadavki na audity stanovenych v ¢lancich 3 a 4 pfislusné
organy pfi provadéni auditu v provozech manipulujicich s cerstvym
masem oveéi, zda provozovatelé potravinarskych podnikd soustavné
dodrzuji vlastni postupy tykajici se sbéru, prepravy, skladovani a mani-
pulace u cCerstvého masa a pouzivani nebo odstrafiovani vedlejSich
produktii zivo¢isného puvodu véetné specifikovaného rizikového mate-
ridlu, za néz jsou odpovédni.

2. Béhem auditi na jatkach ovéii ptislusné organy hodnoceni infor-
maci o potravinovém fetézci, které jsou stanoveny v piiloze II oddile III
nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

3. Pfi provadéni auditl postupti zalozenych na zasadach HACCP
prislusné organy kontroluji, zda jsou fadné zohlednény postupy stano-
vené v priloze II oddile II natizeni (ES) ¢. 853/2004 a zda postupy
provozovatelll potravinaiskych podnikl v nejvyssi mozné mife zarucuji,
aby Cerstvé maso:

a) nevykazovalo patologické odchylky nebo zmény;

b) nejevilo znamky:

i) fekalni kontaminace ani

il) zddné jiné kontaminace, o které se ma za to, Ze piedstavuje
nepiijatelné riziko pro lidské zdravi;

¢) splnovalo mikrobiologicka kritéria uvedena v ¢lanku 3 nafizeni (ES)
¢. 2073/2005;
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d) neobsahovalo specifikovany rizikovy material v souladu s pozadavky
nafizeni (ES) &. 999/2001.

KAPITOLA 11

Ufedni kontroly CEerstvého masa

Clanek 8

Relevantnost vysledki auditu

Pii provadéni ufednich kontrol podle této kapitoly ptihlédne ufedni
veterinarni 1ékat k vysledkiim auditi provedenych v souladu s kapitolou
I. Ve vhodnych ptipadech Gfedni veterinarni 1ékai ufedni kontroly zacili
na nedostatky zjisténé béhem piedchozich auditi.

Oddil 1
Kontroly dokladi

Clanek 9

Povinnosti prislusnych organi, pokud jde o kontroly dokladi

1.  Pfislusné organy informuji provozovatele potravinarského podniku
odpovédného za hospodafrstvi ptivodu o tom, jaké minimalni informace
0 potravinovém fetézci maji byt pfedany provozovateli jatek v souladu
s ptilohou II oddilem III nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

2.  Piislusné orgény provedou nezbytné kontroly dokladli s cilem
ovéfit, zda:

a) jsou mezi provozovatelem potravinarského podniku, ktery zvirata
odchoval nebo drzel pred jejich odeslanim, a provozovatelem jatek
disledné a ucinné predavany informace o potravinovém fetézci;

b) jsou informace o potravinovém fetézci platné a spolehlivé;

c) je piipadna zpétna vazba v podobé pfislusnych informaci poskyto-
vana hospodafstvi ptiivodu v souladu s ¢l. 39 odst. 5.

3.  Jsou-li zvitata odeslana na porazku do jiného c¢lenského statu,
pfislusné organy v misté hospodaistvi ptivodu spolupracuji s ptislusnymi
organy v misté porazky s cilem zajistit, aby mél k informacim o potra-
vinovém fetézci, jez poskytuje provozovatel potravinaiského podniku
odpovédny za hospodarstvi ptivodu, snadny pfistup provozovatel jatek,
ktery tyto informace pfijima.

Cléanek 10

Povinnosti uredniho veterinarniho lékaie, pokud jde o kontroly
dokladi

1.  Utedni veterinarni 1ékai ovéii vysledky kontrol a hodnoceni infor-
maci o potravinovém fetézci poskytnutych provozovatelem jatek
v souladu s piilohou II oddilem III natizeni (ES) &. 853/2004. Utedni
veterinarni 1ékaf tyto kontroly a hodnoceni spolu s veskerymi dal$imi
dalezitymi informacemi ze zaznaml hospodaistvi pivodu zvirat
zohledni pti provadéni prohlidek pfed porazkou a prohlidek po porazce.
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2. Pti provadéni prohlidek pted porazkou a prohlidek po porazce
pfihlédne afedni veterinarni 1ékat k ufednim osvédCenim stanovenym
»M3 v souladu s c¢lankem 31 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2020/2235 (°) 4 a k veSkerym prohlagenim veterinarnich 1ékait prova-
dgjicich ufedni nebo jiné kontroly na trovni prvovyroby.

3.V piipadé nucené porazky domacich kopytnikdi mimo prostor jatek
ufedni veterinarni 1ékaf na jatkdch prezkouma osvédCeni stanovené
» M3 v souladu s ¢lankem 32 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235 <«
a vydané Ufednim veterindrnim lékafem, ktery provedl prohlidku pied
porazkou v souladu s ptilohou III oddilem I kapitolou VI bodem 6
nafizeni (ES) ¢. 853/2004, a veskeré dalsi dulezité informace poskytnuté
provozovatelem potravinaiského podniku.

4. 'V ptipadé velké volné Zijici zvéfe Gfedni veterinarni 1ékat v zafi-
zeni pro nakladani se zvéfinou pfezkouma a zohledni prohlaseni dopro-
vazejici télo zvifete vydané proskolenou osobou v souladu s piilohou III
oddilem IV kapitolou II bodem 4 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

Oddil 2
Prohlidka pfed poraZkou

Cldnek 11
Pozadavky tykajici se prohlidky pied porazkou na jatkach

1.  VSechna zvifata jsou pred porazenim podrobena prohlidce pred
porazkou. Prohlidka vSak muize byt omezena na reprezentativni vzorek
ptakid z kazdého hejna a na reprezentativni vzorek zajicovcl z kazdého
hospodatstvi pivodu.

2. Prohlidka pfed pordZkou prob¢hne do 24 hodin od dopraveni
zvitat na jatky a méné nez 24 hodin pfed porazkou. Utfedni veterinarni
lékai mize kdykoli pozadovat dodatecnou prohlidku pted porazkou.

3. Na zaklad¢ prohlidky pied porazkou se urci, zda u konkrétniho
prohlizeného zvitete existuji znamky:

a) poskozeni zdravi ¢i poruseni dobrych zivotnich podminek zvifete;

b) stavu, odchylek nebo nakaz, které Cini Cerstvé maso nevhodnym
k lidské spotfebé nebo které by mohly nepfizniv€ ovlivnit zdravi
zvifat, pfiCemz se zvlastni pozornost vénuje zjistovani zoondz
a nakaz zvifat, pro néz jsou stanovena veterinarni pravidla v nafi-
zeni (EU) 2016/429;

¢) pouziti zakazanych nebo nepovolenych latek, zneuziti veterinarnich
lécivych ptipravkll nebo piitomnosti rezidui chemickych latek nebo
kontaminujicich latek.

(°) Provadéci natizeni Komise (EU) 2020/2235 ze dne 16. prosince 2020, kterym
se stanovi provadéci pravidla k nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/429 a (EU) 2017/625, pokud jde o vzorova veterinarni osvédceni,
vzorova ufedni osvédCeni a vzorova veterindrni/ufedni osvéd¢eni pro vstup
zasilek ur€itych kategorii zvifat a zbozi do Unie a jejich pfemistovani
v ramci Unie a o ufedni certifikaci tykajici se téchto osvédceni, a kterym
se zruSuje nafizeni (ES) €. 599/2004, provadéci nafizeni (EU) ¢. 636/2014
a (EU) 2019/628, smérnice 98/68/ES a rozhodnuti 2000/572/ES, 2003/779/ES
a 2007/240/ES (Ut. vést. L 442, 30.12.2020, s. 1).
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4.  Prohlidka pfed pordzkou zahrnuje ovéfeni toho, zda provozovatelé
potravinaiskych podnikd dodrzuji povinnost zajistit, aby méla zvifata
¢istou kazi, kozku nebo rouno s cilem zabranit nepiijatelnému riziku
kontaminace Cerstvého masa béhem porazky.

5. Utedni veterinarni 1é¢kai provede klinickou prohlidku viech zvifat,
kterd byla provozovatelem potravinaiského podniku nebo pomocnym
ufednim veterindrnim pracovnikem piipadné vyclenéna k dikladné;si
prohlidce pied porazkou.

6. Provadi-li se prohlidka pfed porazkou v hospodaistvi ptvodu
v souladu s ¢lankem 5 nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2019/624,
ufedni veterinarni I1ékaf na jatkdch provede prohlidku pfed porazkou
pouze ve stanovenych pfipadech a ve stanovené mifte.

Oddil 3
Prohlidka po porazZce
Cldnek 12
PoZadavky na prohlidku po poraZce

1. S vyhradou odchylky stanovené v pfiloze III oddile IV kapitole 1T
bod¢ 4 natizeni (ES) ¢. 853/2004 se jateCné upravena téla a k nim
pfilozené droby podrobi prohlidce po porazce:

a) neprodlené po porazce; nebo
b) co nejdfive po dopraveni do zafizeni pro nakladani se zvéfinou.

2.  Prislusné organy mohou pozadovat, aby provozovatel potravinai-
ského podniku poskytl zvlaStni technickd zafizeni a dostateny prostor
pro kontrolu drobu.

3. Pfislusné organy:

a) zkontroluji cely vnéjsi povrch, vcetné povrchu télnich dutin jatecné
upravenych tél, jakoz i droby;

b) vénuji zvlastni pozornost zjiStovani zoondz a nakaz zvitat, pro néz
jsou stanovena veterinarni pravidla v nafizeni (EU) 2016/429.

4. Rychlost porazkové linky a pocet pfitomnych pracovnikl prova-
dejicich prohlidku jsou takové, aby umoziovaly fadnou prohlidku.

Cldnek 13
Odchylka tykajici se nacasovani prohlidky po poraZce

1.  Odchylng€ od ¢l. 12 odst. 1 mohou pfislusné organy povolit, aby
v piipadé€, ze ufedni veterinarni lékaf ani pomocny ufedni veterinarni
pracovnik nejsou béhem porazky a opracovani pfitomni v zafizeni pro
nakladani se zvéfinou nebo na jatkach, byla prohlidka po porazce odlo-
zena na dobu nanejvys 24 hodin od porazky nebo dopraveni do zafizeni
pro nakladani se zvéfinou, pokud:



02019R0627 — CS — 09.01.2023 — 003.001 — 13

a) dotCenad zvifata jsou poraZena na nizkokapacitnich jatkach nebo se
s nimi manipuluje v nizkokapacitnim zafizeni pro nakladani se
zvétinou, kde se porazka nebo manipulace provadi u:

i) méné nez 1 000 velkych dobytéich jednotek roéné; nebo

ii) mén€ nez 150 000 kusti drubeze, zajicovcl a drobné volné zijici
zveéfe rocne;

b) v provozu existuje dostate¢né vybaveni pro skladovéni cerstvého
masa a drobu tak, aby mohly byt vySetieny;

¢) prohlidku po porazce provadi ufedni veterinarni 1ékat.

2.  ptislusné organy mohou prahové hodnoty stanovené v odst. 1
pism. a) bodech 1) a ii) zvysit s tim, Ze zajisti, aby se odchylka uplat-
fovala u nejmensSich jatek a zafizeni pro nakladani se zvéfinou odpo-
vidajicich definici nizkokapacitnich jatek nebo nizkokapacitniho zafizeni
pro nakladani se zvéfinou, a za pfedpokladu, Ze celkova ro¢ni produkce
téchto provozii nepiesahuje 5 % celkového mnozstvi Cerstvého masa
vyprodukovaného v ¢lenském staté, a to pro:

a) dotcené druhy;

b) nebo vSechny kopytniky spolecné;

c) nebo veskerou driibez spole¢né;

d) nebo vSechny ptaky a zajicovce spolecné.

V takovém piipadé pfislusné organy tuto odchylku a dikazy na jeji
podporu ozndmi postupem stanovenym ve smeérnici Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2015/1535 (19).

3. Pro ucely odst. 1 pism. a) bodu i) se pouziji pfepocitaci koefici-
enty stanovené v ¢l. 17 odst. 6 natizeni (ES) ¢. 1099/2009. Avsak
v piipadé ovci, koz a malé¢ zvéte (< 100 kg zivé hmotnosti) celedi
Cervidae (jelenoviti) se pouzije pfepocitaci koeficient 0,05 velké
dobyt¢i jednotky a v piipadé jiné velké zvéfe prepocitaci koeficient
0,2 velké dobytci jednotky.

Clanek 14
Pozadavky na dalSi vySeti‘eni u prohlidky po porazce
1. Dalsi vySetfeni, jako jsou prohmatini a nafiznuti Casti jatecné

upraveného téla a drobd, a laboratorni testy, se provedou, pokud je to
nezbytné pro:

a) stanoveni konecné diagnézy u podezifeni na nebezpeci; nebo

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zaii 2015
0 postupu pfi poskytovéani informaci v oblasti technickych predpisi a pred-
pist pro sluzby informaéni spole¢nosti (Uf. vést. L 241, 17.9.2015, s. 1).
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b) zjisteni:

1) nékazy zvifat, pro niZ jsou stanovena veterinarni pravidla v nafi-
zeni (EU) 2016/429;

ii) pfitomnosti rezidui chemickych latek nebo kontaminujicich latek
uvedenych ve smérnici 96/23/ES a rozhodnuti 97/747/ES,
zejména:

— rezidui chemickych latek v mnozstvi prekracujicim limity
stanovené v nafizenich (EU) ¢. 37/2010 a (ES) ¢. 396/2005,

— kontaminujicich latek v mnozstvi piekracujicim maximalni
limity stanovené v nafizenich (ES) ¢. 1881/2006 a (ES)
¢. 124/2009 nebo

— rezidui latek, které jsou zakdzanymi nebo nepovolenymi
latkami v souladu s nafizenim (EU) €. 37/2010 nebo smérnici
96/22/ES;

iii) nedodrzeni mikrobiologickych kritérii uvedenych v €l. 3 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 2073/2005 nebo mozné pfitomnosti
jinych mikrobiologickych nebezpe€i, kvili nimz by Cerstvé
maso bylo nevhodné k lidské spotfebe;

iv) jinych faktord, které by mohly vyZadovat, aby bylo Cerstvé maso
prohlaseno za nevhodné k lidské spotfebé nebo aby bylo stano-
veno omezeni jeho pouziti.

2. Béehem prohlidky po pordzce se pfijmou opatfeni k tomu, aby byla
kontaminace cCerstvého masa pii prohmatani, fezani nebo nafiznuti
omezena na minimum.

Clanek 15

PoZadavky na prohlidku po poriZce u domécich lichokopytniki,
skotu star§iho osmi meésici, domacich prasat starSich péti tydna
a velké volné Zijici zvére

1.  Pozadavky podle tohoto ¢lanku se pouziji vedle pozadavkd uvede-
nych v ¢lancich 12 a 14.

2. Utedni veterinarni 1ékai pozada, aby jate¢né upravena téla doma-
cich lichokopytnikli, skotu star§iho osmi mésicli a domdcich prasat
starSich péti tydnt byla k prohlidce po porazce piedlozena rozdélena
podélné podél patete na pulky.

3.  Pokud je to pro prohlidku po porazce nezbytné, muize ufredni
veterinarni 1ékaf pozadovat podélné rozdéleni hlavy nebo jatecné upra-
veného téla jakéhokoli zvifete. Za ucelem piihlédnuti k urcitym spotie-
bitelskym zvykiim, technologickému vyvoji nebo zvlaStnim sanitdrnim
situacim vSak muze ufedni veterinarni 1ékat povolit, aby byla jatecné
upravend téla domacich lichokopytnikt, skotu starS§iho osmi mésict
a domacich prasat star§ich péti tydnd k prohlidce po porazce predkla-
dana nerozpilena.
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4. U nizkokapacitnich jatek nebo nizkokapacitnich zafizeni pro
nakladani se zvéfinou, ktera manipuluji s méné nez 1000 velkych
dobytcich jednotek ro¢né, muze Gfedni veterinarni 1ékat ze sanitdrnich
diavodii povolit, aby byla jatecné upravena téla dospélych domaécich
lichokopytnikd, dospélého skotu a dospélé velké volné zijici zvéfe
pfed prohlidkou po pordzce rozdélena na Ctvrte.

Cléanek 16

Dodatec¢né poZzadavky na prohlidku po poraZce v pripadé nucené
porazky

V ptipadé¢ nucené porazky se jatecné upravené télo pied uvolnénim
k lidské spotiebé podrobi co nejdiive prohlidce po porazce podle
¢lanka 12, 13, 14 a 15.

Cléanek 17

Prakticka opatieni tykajici se prohlidky po poraZce u domaciho
skotu, domacich ovci a koz, domacich lichokopytnikid a domacich
prasat

Jestlize je prohlidka po porazce provadéna ufednim veterindrnim
lékafem, pod dohledem ufedniho veterinarniho l1ékafe nebo, jsou-li zave-
deny dostate¢né zaruky, na odpovédnost ufedniho veterinarniho 1ékate
v souladu s ¢l. 18 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) 2017/625 a ¢lankem 7
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624, ptislusné organy zajisti,
aby v pifipad¢ domdciho skotu, domdacich ovci a koz, domécich licho-
kopytnikti a domacich prasat byla vedle pozadavkid stanovenych v ¢lan-
cich 12, 14 a 15 dodrzovana prakticka opatieni stanovena v nasledujicich
¢lancich 18 az 24.

Clanek 18

Mlady skot

1. Postupy prohlidky po pordzce stanovené v odstavci 2 musi byt
provedeny u jatecné upravenych tél a drobid téchto kusii skotu:

a) zvitata mladsi osmi mésica; a

b) zvifata mlads$i dvaceti mésict, pokud byla béhem celého Zivota
chovana bez pfistupu na pastviny v Clenském staté nebo oblasti
Clenského statu ufedné prostych tuberkulézy skotu v souladu
s ¢lankem 1 rozhodnuti 2003/467/ES.

2. Postupy prohlidky po porazce zahrnuji alespont vizualni prohlidku:

a) hlavy a hrtanu; spolu s prohmatinim a vySetfenim miznich uzlin
zahltanovych (Lnn. retropharyngiales) vsak mohou Clenské staty
za ucelem zajisténi dozoru nad statusem tzemi/stada Gfedné prostého
tuberkulézy skotu rozhodnout o provedeni dalSich vySetieni;
prohlidku tlamy a hltanu;
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b) plic, pridusnice a jicnu; prohmatani plic; prohmatani a vysetfeni
miznich uzlin bronchialnich a mediastinalnich (Lnn. bifurcationes,
eparteriales et mediastinales);

¢) osrdecniku a srdce;
d) branice;
e) jater a miznich uzlin jaternich a slinivky bfisni (Lnn. portales);

f) gastrointestinalniho traktu, okruzi a miznich uzlin zaludecnich
a mezenterialnich (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales et caudales);

g) sleziny;

h) ledvin;

i) pohrudnice a pobfisnice;

j) krajiny pupecni a kloubti mladych zvitat.

3. M2 Existuji-li zndmky mozného rizika pro lidské zdravi, zdravi
zvifat nebo dobré Zivotni podminky zvifat v souladu s ¢lankem 24,
provedou se prostiednictvim nafiznuti a prohmatani jate¢né upraveného
téla a drobd, v souladu s ¢l. 18 odst. 2 pism. c¢) nafizeni (EU) 2017/625
a Clanky 7 a 8 nafizeni (EU) 2019/624, postupy prohlidky po
porazce: <«

a) nafiznuti miznich uzlin zahltanovych (Lnn. retropharyngiales);
prohmatani jazyka;

b) nafiznuti miznich uzlin bronchialnich a mediastinalnich (Lnn. bifur-
cationes, eparteriales et mediastinales), otevieni pridusnice a obou
pridusek podélnym fezem; plice se nafiznou v zadni tfetiné kolmo
na hlavni osu; tyto fezy nejsou nezbytné, pokud jsou plice vylouceny
z pouziti k lidské spotiebé;

¢) podélné nafiznuti srdce tak, aby byly otevieny obé komory a protnuta
mezikomorova piepazka;

d) natiznuti miznich uzlin zaludeénich a mezenterialnich;
e) prohmatani sleziny;
f) nafiznuti ledvin a renalnich miznich uzlin (Lnn. renales);
g) prohmaténi krajiny pupecni a kloubil. Krajinou pupecni se vede fez
a oteviou se i klouby; musi byt vysetfen kloubni maz.
Clanek 19

Ostatni skot

1. U jatecn¢ upravenych t€l a drobli skotu jiného nez uvedeného
v ¢l. 18 odst. 1 se provedou tyto postupy prohlidky po porazce:
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a) vizudlni prohlidka hlavy a hrtanu; nafiznuti a vySetieni miznich uzlin
zahltanovych (Lnn. retropharyngiales), vySetfeni zvykacich svali
povrchovych dvéma fezy rovnobéznymi s dolni Celisti a zvykacich
svalii hlubokych (vnitinich kiidlovych svali) plochym fezem. Jazyk
se uvolni tak, aby mohla byt podrobné vizualné prohlédnuta tlama
a hltan;

b) prohlidka priidusnice a jicnu; vizualni prohlidka a prohmatani plic;
nafiznuti a vySetfeni miznich uzlin bronchidlnich a mediastinalnich
(Lnn. bifurcationes, eparteriales et mediastinales);

¢) vizualni prohlidka osrdeéniku a srdce, které je nutno nafiznout
podélnym fezem, oteviit tak obé komory a protnout mezikomorovou
prepazku;

d) vizuélni prohlidka branice;

e) vizualni prohlidka jater a miznich uzlin jaternich a slinivky bfisni
(Lnn. portales);,

f) vizudlni prohlidka gastrointestinalniho traktu, okruzi, miznich uzlin
zaludeCnich a mezenteridlnich (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales
et caudales); prohmatani miznich uzlin zalude¢nich a mezenterial-
nich;

g) vizualni prohlidka sleziny;

h) vizualni prohlidka ledvin;

i) vizualni prohlidka pohrudnice a pobfisnice;

j) vizudlni prohlidka pohlavnich organti (kromé¢ penisu, pokud byl jiz
odstranén);

k) vizudlni prohlidka vemene a vemennich miznich uzlin (Lnn. supra-
mammarii).

2. »M2 Existuji-li zndmky mozného rizika pro lidské zdravi, zdravi
zvifat nebo dobré Zzivotni podminky zvifat v souladu s clankem 24,
provedou se prostiednictvim nafiznuti a prohmatani jatecné upraveného
téla a drobti, v souladu s ¢l. 18 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) 2017/625
a Clanky 7 a 8 nafizeni (EU) 2019/624, postupy prohlidky po
porézce: «

a) nafiznuti a vysetfeni miznich uzlin podcelistnich a pifiusnich (Lnn.
mandibulares et parotidei); prohmatani jazyka a hltanu;

b) »M2 ——— « otevieni pridusnice a obou pridusek
podélnym fezem; plice se nafiznou v zadni tietiné kolmo na hlavni
osu; tyto fezy nejsou nezbytné, pokud jsou plice vylouceny z pouziti
k lidské spotiebé;
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c) prohmaténi jater a miznich uzlin jater a slinivky bfisni (Lnn.
portales); natiznuti zaludeCni strany jater a pod ocasatym lalokem
s cilem vySetfit Zlucovody;

d) natiznuti miznich uzlin zaludeénich a mezenterialnich;

e) prohmatani sleziny;

f) nafiznuti ledvin a renalnich miznich uzlin (Lnn. renales);

g) u krav prohmatani a nafiznuti vemene a vemennich miznich uzlin
(Lnn. supramammarii). Kazda polovina vemene se otevie dlouhym
a hlubokym fezem vedoucim az k mlékojemim (sinus lactiferes)
a nafiznou se vemenni mizni uzliny, s vyjimkou pftipadd, kdy je
vemeno vylouceno z pouziti k lidské spotiebé.

Clanek 20

Mladé domaci ovce a kozy a ovce bez profezanych trvalych rezaki

1. U jatecn¢ upravenych t€l a drobli ovci bez profezanych trvalych
fezakli nebo mladsich dvanacti mésicl a u koz mladsich Sesti mésicti se
provedou tyto postupy prohlidky po porazce:

a) vizualni prohlidka hlavy, vcetné¢ hrtanu, tlamy, jazyka a miznich
uzlin ptiusnich a zahltanovych. Tato vySetfeni nejsou nezbytna,
pokud jsou piislusné organy schopny zarucit, ze hlava, vcetné jazyka
a mozku, bude vyloucena z pouziti k lidské spotiebé;

b) vizualni prohlidka plic, pridusnice a jicnu a miznich uzlin bronchi-
alnich a mediastinalnich (Lnn. bifurcationes, eparteriales et medias-
tinales);

¢) vizualni prohlidka osrde¢niku a srdce;

d) vizualni prohlidka branice;

e) vizudlni prohlidka jater a miznich uzlin jaternich a slinivky bfi$ni
(Lnn. portales);,

f) vizualni prohlidka gastrointestinalniho traktu, okruzi a miznich uzlin
zalude¢nich a mezenteridlnich (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales
et caudales);

g) vizualni prohlidka sleziny;

h) vizuélni prohlidka ledvin;

i) vizudlni prohlidka pohrudnice a pobfisSnice;

j) vizualni prohlidka krajiny pupe¢ni a kloubt.
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2. »M2 Existuji-li zndmky moZného rizika pro lidské zdravi, zdravi
zvitat nebo dobré Zivotni podminky zvifat v souladu s ¢lankem 24,
provedou se prostiednictvim nafiznuti a prohmatani jateéné upraveného
téla a drobti, v souladu s ¢l. 18 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) 2017/625
a Clanky 7 a 8 nafizeni (EU) 2019/624, postupy prohlidky po
poréazce: 4

a) prohmatani hrtanu, tlamy, jazyka a ptiusnich miznich uzlin. Nesta-
novi-li veterinarni pravidla jinak, nejsou tato vySetfeni nezbytna,
pokud jsou piislusné organy schopny zarucit, ze hlava, véetné jazyka
a mozku, bude vyloucena z pouziti k lidské spotiebé;

b) prohmatani plic; nafiznuti plic, pridus$nice, jicnu a miznich uzlin
bronchialnich a mediastinalnich;

¢) nafiznuti srdce;

d) prohmatani jater a jejich miznich uzlin; nafiznuti Zalude¢ni strany
jater s cilem vysetfit zlucovody;

e) prohmaténi sleziny;
f) nafiznuti ledvin a renalnich miznich uzlin (Lnn. renales);

g) prohmatani krajiny pupecni a kloubti; krajinou pupecni se vede fez
a oteviou se i klouby; vySetfi se kloubni maz.

Cldnek 21

Ostatni domaci ovce a kozy

1. U jate¢n¢ upravenych tél a drobl ovci s profezanym trvalym
fezakem nebo starych dvanact mésici nebo vice a u koz starych Sest
meésict nebo vice se provedou tyto postupy prohlidky po porazce:

a) vizualni prohlidka hlavy, véetné hrtanu, tlamy, jazyka a pfiusnich
miznich uzlin, a prohmatani miznich uzlin zahltanovych. Tato vySe-
tfeni nejsou nezbytna, pokud jsou pfislusné organy schopny zarudit,
ze hlava, véetné jazyka a mozku, bude vyloucena z pouziti k lidské
spotieb¢;

b) vizualni prohlidka plic, prudusnice a jicnu; prohmatani plic, miznich
uzlin bronchidlnich a mediastindlnich (Lnn. bifurcationes, eparteri-
ales et mediastinales);

¢) vizualni prohlidka osrde¢niku a srdce;
d) vizudlni prohlidka branice;

e) vizualni prohlidka jater a miznich uzlin jaternich a slinivky bfisni
(Lnn. portales); prohmatani jater a jejich miznich uzlin; nafiznuti
zalude¢ni strany jater s cilem vySetfit Zlucovody;

f) vizualni prohlidka gastrointestinalniho traktu, okruzi a miznich uzlin
zalude¢nich a mezenteridlnich (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales
et caudales);
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g) vizualni prohlidka sleziny;

h) vizualni prohlidka ledvin;

i) vizualni prohlidka pohrudnice a pobfisnice;

j) vizuélni prohlidka pohlavnich orgénii (kromé penisu, pokud byl jiz
odstranén);

k) vizualni prohlidka vemene a vemennich miznich uzlin.

2. »M2 Existuji-li zndmky mozného rizika pro lidské zdravi, zdravi
zvitat nebo dobré Zivotni podminky zvifat v souladu s clankem 24,
provedou se prostfednictvim nafiznuti a prohmatani jaten¢ upraveného
téla a drobt, v souladu s ¢l. 18 odst. 2 pism. c¢) nafizeni (EU) 2017/625
a Clanky 7 a 8 nafizeni (EU) 2019/624, postupy prohlidky po
porazce: «

a) prohmatani hrtanu, tlamy, jazyka a pfiusnich miznich uzlin. Nesta-
novi-li veterinarni pravidla jinak, nejsou tato vySetfeni nezbytna,
pokud jsou piislusné organy schopny zarucit, ze hlava, vcetné jazyka
a mozku, bude vyloucena z pouziti k lidské spotiebé;

b) nafiznuti plic, pridusnice, jicnu a miznich uzlin bronchialnich
a mediastinalnich;

¢) natiznuti srdce;

d) prohmatani sleziny;

e) nafiznuti ledvin a rendlnich miznich uzlin (Lnn. renales).

Cldnek 22

Domici lichokopytnici

1. U jatecné upravenych tél a drobti doméacich lichokopytnikd se
provedou tyto postupy prohlidky po porazce:

a) vizualni prohlidka hlavy a hrtanu po uvolnéni jazyka; jazyk se
uvolni tak, aby mohla byt podrobné vizualn¢ prohlédnuta tlama
a hltan, a musi byt vizualné vysetien;

b) vizualni prohlidka plic, prudusnice, jicnu a miznich uzlin bronchi-
alnich a mediastinalnich (Lnn. bifurcationes, eparteriales et medias-
tinales);

¢) vizualni prohlidka osrde¢niku a srdce;

d) vizudlni prohlidka branice;

e) vizudlni prohlidka jater a miznich uzlin jaternich a slinivky bfiSni
(Lnn. portales);,
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f) vizualni prohlidka gastrointestinalniho traktu, okruzi a miznich uzlin
zaludeénich a mezenterialnich (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales
et caudales);

g) vizualni prohlidka sleziny;

h) vizualni prohlidka ledvin;

i) vizualni prohlidka pohrudnice a pobfisnice;

j) vizualni prohlidka pohlavnich organti hiebcti (kromé penisu, pokud
byl jiz odstranén) a klisen;

k) vizualni prohlidka vemene a vemennich miznich uzlin (Lnn. supra-
mammarii);

1) vizualni prohlidka krajiny pupecni a kloubti mladych zvitat;

m) u Sedych koni vySetfeni svali a miznich uzlin (Lnn. subrhomboider)
pleci pod lopatkovou chrupavkou po uvolnéni tiponu jedné plece za
ucelem prohlidky na melanézu a melanomy. Ledviny se odhali.

2. »M2 Existuji-li zndmky mozného rizika pro lidské zdravi, zdravi
zvifat nebo dobré Zivotni podminky zvifat v souladu s clankem 24,
provedou se prostiednictvim nafiznuti a prohmatani jatecné upraveného
téla a drobtl, v souladu s ¢l. 18 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) 2017/625
a Clanky 7 a 8 nafizeni (EU) 2019/624, postupy prohlidky po
porazce: «d

a) prohmatdni a nafiznuti miznich uzlin podcelistnich, zahltanovych
a ptiusnich (Lnn. retropharyngiales, mandibulares et parotidei),
prohmatani jazyka;

b) prohmatani plic; prohmatani a nafiznuti miznich uzlin bronchialnich
a mediastinalnich. Pradusnice a obé priudusky se oteviou podélnym
fezem a plice se nafiznou v zadni tfetin€ kolmo na hlavni osu; tyto
fezy vSak nejsou nezbytné, pokud jsou plice vylouceny z pouziti
k lidské spotiebe;

¢) podélné nafiznuti srdce tak, aby byly otevieny obé komory a protnuta
mezikomorova piepazka;

d) prohmatani a nafiznuti jater a miznich uzlin jater a slinivky bfi$ni
(Lnn. portales);,

e) nafiznuti miznich uzlin zaludecnich a mezenterialnich;

f) prohmatani sleziny;

g) prohmatani ledvin a nafiznuti ledvin a renalnich miznich uzlin (Lnn.
renales),

h) nafiznuti vemennich miznich uzlin;
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i) prohmatani krajiny pupecni a kloubl mladych zvifat. V piipade
pochybnosti se krajinou pupecni vede fez a oteviou se i klouby;
musi byt vySetfen kloubni maz;

j) u Sedych koni roztiznuti celé ledviny.

Cldnek 23

Domaci prasata

1. U jate¢né upravenych tél a drobd domacich prasat se provedou
tyto postupy prohlidky po porazce:

a) vizualni prohlidka hlavy a hrtanu;

b) vizualni prohlidka tlamy, hltanu a jazyka;

¢) vizualni prohlidka plic, pradusnice a jicnu;

d) vizualni prohlidka osrde¢niku a srdce;

e) vizualni prohlidka branice;

f) vizudlni prohlidka jater a miznich uzlin jaternich a slinivky bfi$ni
(Lnn. portales); vizualni prohlidka gastrointestinalniho traktu, okruzi
a miznich uzlin zalude¢nich a mezenterialnich (Lnn. gastrici, mesen-
terici, craniales et caudales);,

g) vizudlni prohlidka sleziny; vizualni prohlidka ledvin; vizualni
prohlidka pohrudnice a pobfisnice;

h) vizualni prohlidka pohlavnich organt (kromé penisu, pokud byl jiz
odstranén);

1) vizudlni prohlidka vemene a vemennich miznich uzlin (Lnn. supra-
mammarii);

j) vizudlni prohlidka krajiny pupecni a kloubti mladych zvirat.

2. »M2 Existuji-li zndmky mozného rizika pro lidské zdravi, zdravi
zvitat nebo dobré Zivotni podminky zvifat v souladu s ¢lankem 24,
provedou se prostiednictvim nafiznuti a prohmatani jate¢né upraveného
téla a drobd, v souladu s ¢l. 18 odst. 2 pism. c¢) nafizeni (EU) 2017/625
a Clanky 7 a 8 nafizeni (EU) 2019/624, postupy prohlidky po
porazce: «

a) nafiznuti a vySetfeni podcelistnich miznich uzlin (Lan. mandibu-
lares);

b) prohmatdni plic a miznich uzlin bronchidlnich a mediastinalnich
(Lnn. bifurcationes, eparteriales et mediastinales). Pradusnice
a ob¢ pradusky se oteviou podélnym fezem a plice se nafiznou
v zadni tfetiné kolmo na hlavni osu; tyto fezy nejsou nezbytné,
pokud jsou plice vylouceny z pouziti k lidské spotiebe;
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¢) podélné nafiznuti srdce tak, aby byly otevieny obé komory a protnuta
mezikomorova piepazka;

d) prohmatani jater a jejich miznich uzlin;

e) prohmatani a v pfipad¢ potfeby nafiznuti miznich uzlin zaludecnich
a mezenterialnich;

f) prohmatani sleziny;

g) natiznuti ledvin a renalnich miznich uzlin (Lnn. renales);

h) nafiznuti vemennich miznich uzlin;

1) prohmatdni krajiny pupecni a kloubli mladych zvifat a v pfipadé
nutnosti nafiznuti krajiny pupecni a otevieni kloubd.

Clanek 24

Znimky moZzného rizika pro lidské zdravi, zdravi zvirat nebo dobré
Zivotni podminky zviiat u domaciho skotu, domacich ovci a koz,
domacich lichokopytniki a domacich prasat

Provedou se dalsi postupy prohlidky po porazce uvedené v ¢l. 18
odst. 3, ¢l. 19 odst. 2, ¢l. 20 odst. 2, ¢l. 21 odst. 2, ¢l. 22 odst. 2 a ¢l. 23
odst. 2 prostiednictvim nafiznuti a prohmatani jatecné upraveného téla
a drobi, pokud podle nazoru ufedniho veterinarniho lékafe néktery
z téchto postupt ¢i zjisténi ukazuje na mozné riziko pro lidské zdravi,
zdravi zvitat nebo dobré Zivotni podminky zvifat:

a) kontroly dokladli provedené v souladu s ¢lanky 9 a 10 a analyza
téchto kontrol,

b) zjisténi prohlidky pted porazkou provedené v souladu s ¢lankem 11;

¢) vysledky ovéfeni souladu s pravidly pro dobré zivotni podminky
zvitat provedeného podle ¢lanku 38;

d) zjisténi prohlidky po porazce provedené v souladu s clanky 12
az 24,

e) dalsi epizootologické udaje nebo jiné tidaje z hospodafstvi pivodu
zvirat.

Cldnek 25
Prakticka opatfeni tykajici se prohlidky po poraZce u driibeZe

1. U veskeré driibeZe se provede prohlidka po pordzce, kterd mulize
zahrnovat asistenci personalu jatek v souladu s ¢l. 18 odst. 3 naii-
zeni (EU) 2017/625. V souladu s ¢l. 18 odst. 2 pism. c) uvedeného
nafizeni provede ufedni veterinarni lékaf nebo pomocny ufedni veteri-
narni pracovnik osobné tyto kontroly:



02019R0627 — CS — 09.01.2023 — 003.001 — 24

a) denni prohlidka vnitfnosti a télnich dutin reprezentativniho vzorku
z kazdého hejna;

b) u kazdého hejna podrobna prohlidka ndhodného vzorku ¢&asti nebo
celych tél ptakd, které byly po prohlidce po pordzce prohlaseny za
nevhodné k lidské spotiebe;

c¢) jakakoli dal$i nezbytna vySetieni, existuje-li divod k podezieni, Ze
by maso z dotfenych ptakd mohlo byt nevhodné k lidské spotiebé.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou pfislusné organy rozhodnout, ze
se prohlidka po porazce provede pouze u reprezentativniho vzorku
driibeze z kazdého hejna, jestlize:

a) provozovatelé potravinaiskych podnikii maji ke spokojenosti ufed-
niho veterinarniho 1ékate zaveden systém, ktery umoznuje zjistovani
a odde¢lovani kusi dribeze, které vykazuji odchylky, kontaminaci
nebo vady;

b) jatky dlouhodobé dodrzuji pozadavky, pokud jde o:

i) obecné a zvlastni pozadavky podle ¢lanku 4 natizeni (ES)
¢. 852/2004, veetné mikrobiologickych kritérii pouzitelnych pro
ptilohu I body 1.28 a 2.1.5 nafizeni (ES) ¢. 2073/2005;

ii) postupy zalozené na zasadaich HACCP v souladu s ¢lankem 5
natizeni (ES) ¢. 852/2004; a

iii) zvlastni hygienicka pravidla v souladu s ¢lankem 5 a pfilohou IIT
oddilem II nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

¢) béhem prohlidky pted porazkou ani pfi ovéfovani informaci o potra-
vinovém fetézci nebyly zjistény zadné odchylky, které mohou
ukazovat na zavazny problém pro lidské zdravi nebo zdravi zvifat
a které¢ by mohly svédCit o potfebé opatfeni stanovenych v ¢lancich
40 az 44.

3.V pfipad¢ dribeze chované pro vyrobu jater foie gras a driibeze
uréené k pozdé¢jsimu vykuchani, jez byla ziskana v hospodafstvi ptivodu
v souladu s pfilohou III oddilem II kapitolou VI body 8 a 9 naii-
zeni (ES) ¢. 853/2004, se prohlidka po porazce provede v bourarné/
porcovné, kam se takova jate¢né upravena téla prepravuji ptimo z hospo-
dafstvi ptivodu.

Clanek 26

Prakticka opatieni tykajici se prohlidky po porazce u farmovych
zajicovcl

Na farmové zajicovce se pouziji prakticka opatieni tykajici se prohlidky
po porazce driibeze podle ¢lanku 25. Ustanoveni ¢lanku 25 tykajici se
jednoho hejna dritbeze se pouziji na farmové zajicovce porazené ve
stejny den a pochazejici z jednoho hospodaftstvi pivodu.
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Cldnek 27

Prakticka opatfeni tykajici se prohlidky po poraZce u farmové
zvéie

1.  Na farmovou zvér se pouZiji tyto postupy prohlidky po porazce:

a) v pripadé malé zvéfe (< 100 kg) celedi Cervidae (jelenoviti) postupy
po porazce pro ovce stanovené v ¢lanku 21; v pripadé sobu se vSak
pouZziji postupy po poraZzce pro ovce stanovené v ¢lanku 20, pficemz
jazyk mize byt pouzit k lidské spotiebé bez prohlidky hlavy;

b) v ptipad¢ zvéte Celedi Suidae (prasatoviti) postupy po porazce pro
domaci prasata stanovené v ¢lanku 23;

¢) v piipad¢ ostatnich kopytnikii, na které se nevztahuji pismena a)
a b), postupy po porazce pro skot stanovené v ¢lanku 19;

d) v pfipad€ ptakd nadiddu beézci postupy po porazce pro driibeZ stano-
vené v ¢l. 25 odst. 1.

2. Pokud byla zvifata poraZzena mimo jatky, ufedni veterinarni 1ékaf
na jatkach zkontroluje osvédceni.

Cldnek 28

Prakticka opatfeni tykajici se prohlidky po poraZce u volné Zijici
zvéie

1. Utedni veterinarni lékai ovéid, 7e nestazenou velkou volné Zijici
zvet prepravovanou do zafizeni pro nakladani se zvétfinou z Uzemi
jiného clenského statu doprovazi osvédceni o zdravotni nezavadnosti
odpovidajici vzoru uvedenému v piiloze nafizeni (EU) ¢. 636/2014
nebo prohlaSeni podle piilohy III oddilu IV kapitoly II bodu 8
pism. b) nafizeni (ES) &. 853/2004. Utedni veterinarni lékai zohledni
obsah tohoto osvédéeni nebo tohoto (téchto) prohlaseni.

2. Pii prohlidce po pordZce provede Ufedni veterinarni 1ékat:

a) vizualni prohlidka jatecné upraveného téla, jeho télnich dutin a popii-
padé organu s cilem:

i) zjistit odchylky, které nejsou zplisobeny lovem. Za timto ucelem
lze diagnézu zaloZzit na informacich o chovani zvifete pfed usmr-
cenim, které poskytla proSkolenad osoba;

ii) zkontrolovat, zda smrt nenastala z jinych pfi¢in neZ usmrcenim
pti lovu;

b) vysetfeni organoleptickych odchylek;

¢) pripadné prohmatani a natiznuti organt;
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d) existuji-li vazné divody k podezieni na pfitomnost rezidui nebo
kontaminujicich latek, analyzu odebranych vzorki rezidui nepocha-
zejicich z lovu, vcetné latek znecist'ujicich Zivotni prostfedi. Pokud
se na zaklad¢ téchto podezieni provadi rozsahlejsi prohlidka, pozas-
tavi veterinarni 1ékaf posuzovani veskeré volné zijici zvéfe usmrcené
pii doty¢ném lovu nebo téch ¢asti, u nichz je podezieni na tytéz
odchylky, a to az do ukonceni této prohlidky;

e) vySetfeni zaméfené na znaky svédCici o tom, Ze maso predstavuje
zdravotni riziko, véetné:

i)  neobvyklého chovani nebo naruSeni celkového stavu zivého
zvitete, na zaklad¢ sdéleni myslivce (lovce);

ii)  generalizované¢ho vyskytu nadorti nebo abscesti postihujicich
rizné vnitini organy nebo svaly;

iii) zanétu kloubl nebo varlat, patologickych zmén na jatrech nebo
slezing, zanétu stiev nebo pupecni krajiny;

iv) pritomnosti cizorodych t€les, ktera nepochazeji z lovu, v té€lnich
dutinach, zaludku, stfevech nebo v moci, pfi zménach barvy
pohrudnice nebo pobfisnice (pokud jsou odpovidajici vnitinosti
k dispozici);

v) pritomnosti parazit;

vi) tvorby zna¢ného mnozstvi plynu v gastrointestinalnim traktu se
zménou barvy vnitinich organti (pokud jsou tyto vnitfnosti
k dispozici);

vii) vyraznych odchylek v barvé, konzistenci nebo pachu svalovych
tkani nebo organd;

viii) starych otevienych zlomenin;

ix) vyhublosti a/nebo celkového nebo mistniho edému;

x)  Cerstvych pohrudni¢nich nebo peritonealnich srusti;

xi) dalSich zfejmych rozsahlych zmén, jako je hniloba.

3.  Pozaduje-li to ufedni veterinarni 1ékat, patef a hlava se podélné
rozdéli.

4. 'V pripadé drobné volné Zijici zvéte, ktera nebyla vykuchana ihned
po usmrceni, provede ufedni veterinarni lékar prohlidku po pordzce
u reprezentativniho vzorku zvitat z téhoz zdroje. Pokud se pfi prohlidce
zjisti nadkaza pfenosnd na clov€ka nebo ncktery ze znakli uvedenych
v odst. 2 pism. e), provede ufedni veterinarni lékai vice kontrol
u celé Sarze s cilem stanovit, zda musi byt prohlaSena za nevhodnou
k lidské spotiebé, nebo zda musi byt kazdé jate¢né upravené télo
prohlédnuto jednotlive.
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5. Utedni veterinarni 1ékai miize provést jakékoli daldi fezy
a prohlidky pfislusnych casti zvifat, které jsou nezbytné pro dosazeni
kone¢né diagndzy. Pokud posouzeni nelze provést na zakladé praktic-
kych opatfeni uvedenych v odstavci 2, provedou se dal$i vysetfeni
v laboratofi.

6. Vedle pripadi stanovenych v ¢lanku 45 se za nevhodné k lidské
spotfebé prohlasi maso vykazujici pfi prohlidce po porazce néktery ze
znakl uvedenych v odst. 2 pism. e).

Oddil 4

Ufedni kontroly specifickych nebezpeci
a laboratorni testy

Cldnek 29

Prakticka opatieni pro uredni kontroly prenosnych spongiformnich
encefalopatii (TSE)

1.  Kromé pozadavku natizeni (ES) ¢. 999/2001 ohledné tufednich
kontrol provadénych v souvislosti s TSE zkontroluje tGfedni veterinarni
1ékaf odstranéni, oddé€leni a ptipadné oznaceni specifikovaného riziko-
vého materialu také podle pravidel stanovenych v ¢l. 8 odst. 1 uvede-
ného nafizeni a v ¢lanku 12 nafizeni (ES) ¢. 1069/2009 o vedlejsich
produktech zivocisného piivodu.

2. Utedni veterinarni 1ékaf zajisti, aby provozovatel potravinaiského
podniku pfijal veSkerd nezbytnd opatfeni s cilem zamezit kontaminaci
masa specifikovanym rizikovym materidlem pii porazce, vetné omra-
Covani. To zahrnuje i odstraiovani specifikovaného rizikového mate-
ridlu.

Cldnek 30

Prakticka opatieni pro ufedni kontroly cysticerkozy p¥i prohlidce
po poraZce u domaciho skotu a Celedi Suidae

1. Postupy prohlidky po porazce popsané v ¢lancich 18, 19 a 23 jsou
minimalnimi pozadavky na vySetfeni na cysticerkdzu u skotu a zvifat
Celedi Suidae (domacich prasat, farmové zvéfe i volné Zzijici zvéfe).
V pfipadé¢ skotu uvedeného v ¢lanku 19 mohou pfislusné organy
rozhodnout, Ze nafiznuti zvykacich svali pti prohlidce po porazce
neni povinné, pokud:

a) je provadéno zvlastni sérologické vysetteni,

b) zvifata byla odchovana v hospodafstvi pivodu, které je prohlaseno
za ufedné prosté cysticerkdzy; nebo

¢) bylo s 95 % jistotou prokazano, ze prevalence ve zdrojové populaci
nebo presné definované subpopulaci je niz§i nez jedna miliontina,
nebo pokud na zaklad€ udajt ze zprav podavanych podle ¢l. 9 odst. 1
smérnice 2003/99/ES nebyly mezi vSemi zvifaty porazenymi za
poslednich pét let (nebo za posledni dva roky, je-li to podlozeno
a odivodnéno analyzou rizika provedenou pfislusnymi organy) zjis-
tény zadné pripady.
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2. Maso napadené cysticerky se prohlasi za nevhodné k lidské
spotiebé. Pokud vSak zvife neni celkové napadené cysticerky, mohou
byt nenapadené casti prohlaseny za vhodné k lidské spotiebé po osetreni
chladem.

Cldnek 31

Prakticka opatieni pro uredni kontroly trichinel pfi prohlidce po
porazce

1. JateCn€ upravena téla zvirat ¢eledi Suidae (prasatoviti), lichokopyt-
nikd a dalSich druhd vnimavych k trichinelam se vySetii na pfitomnost
trichinel v souladu s nafizenim (EU) 2015/1375, pokud se nepouzije
jedna z odchylek stanovenych v ¢lanku 3 uvedeného nafizeni.

2. Maso ze zvifat napadenych trichinelami se prohlasi za nevhodné
k lidské spotiebé.

Clanek 32

Prakticka opati‘eni pro ufedni kontroly vozh¥ivky pii prohlidce po
porazce u lichokopytniki

1. Cerstvé maso lichokopytniki se uvede na trh pouze tehdy, pokud
bylo ziskano z lichokopytnikti drzenych po dobu alesponi 90 dnt pied
datem porazky v ¢lenském stat¢ nebo v tfeti zemi nebo jejich regionu,
odkud je povoleno dovazet lichokopytniky do Unie.

2. 'V pripadé lichokopytniki pochazejicich z c¢lenského statu nebo
tieti zemé nebo regionu, které nespliuji kritéria Svétové organizace
pro zdravi zvifat pro zemi prostou vozhfivky, se provede vysSetfeni
lichokopytnikti na vozhtivku prostfednictvim podrobné prohlidky sliznic
pridusnice, hrtanu, nosnich dutin a ¢elnich dutin a jejich vétveni poté,
co se hlava rozdéli ve stfedni roviné a vyfizne nosni prepazka.

3. Maso ziskané z lichokopytnikli, u nichz byla diagnostikovéna
vozhtivka, se prohlasi za nevhodné k lidské spotiebé.

Clanek 33

Prakticka opatieni pro ufedni kontroly tuberkulézy pii prohlidce
po porazZce

1. Pokud zvifata reaguji pozitivné nebo neprikazné na tuberkulin
nebo existuji-li jiné divody k podezieni na infekei, jsou porazena oddé-
len¢ od ostatnich zvifat, pficemz se pfijmou preventivni opatfeni k zame-
zeni riziku kontaminace jinych jate¢né upravenych tél, porazkové linky
a persondlu pfitomného na jatk4ch.

2. Veskeré maso ze zvifat, u nichz byly pfi prohlidce po porazce ve
vice organech nebo na vice mistech jatecné upraveného téla nalezeny
lokalizované 1éze podobné tuberkuloidnim 1ézim, se prohlasi za
nevhodné k lidské spotiebé. Pokud vSak byla tuberkuloidni 1éze nale-
zena v miznich uzlinach pouze jednoho organu nebo ¢asti jatecné upra-
veného téla, prohlasi se za nevhodny k lidské spotieb€ pouze postizeny
organ nebo postizena cast jatecné upraveného téla a piislusné mizni
uzliny.
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Cldnek 34

Prakticka opati‘eni pro uredni kontroly brucelozy pii prohlidce po
porazce

1. Pokud zvifata reaguji pozitivn¢ nebo nepritkazn¢ na test na bruce-
16zu nebo existuji-li jiné divody k podezieni na infekci, jsou porazena
oddélené od ostatnich zvifat, pfiCemz se pfijmou preventivni opatieni
k zamezeni riziku kontaminace jinych jate¢né upravenych tél, porazkové
linky a personalu ptitomného na jatkach.

2. Maso ze zvifat, u kterych byly pfi prohlidce po porazce zjistény
léze odpovidajici akutni bruceldze, se prohlasi za nevhodné k lidské
spotfebé. U zvifat reagujicich pozitivné nebo neprikazné na test na
bruceléozu se vemeno, pohlavni ustroji a krev prohlasi za nevhodné
k lidské spotiebé, i kdyz takové 1éze nejsou zjistény.

Cldnek 35

Prakticka opatieni pro ufedni kontroly salmonel

1. Prislusné organy ovéii, zda provozovatelé potravinaiskych
podnikd spravné uplatiuji pifilohu 1 kapitolu 2 body 2.1.3, 2.1.4
a 2.1.5 natfizeni (ES) ¢&. 2073/2005, pficemz pouziji alespoil jedno
z té&chto opatfeni:

a) ufedni odbér vzorkl za pouziti stejné metody a plochy odbéru, jaké
pouzivaji provozovatelé potravinaiskych podnikti. Na kazdych
jatkach se kazdoro¢né odebere nejméné 49 nahodnych vzorkd ().
U malych jatek 1ze tento pocet vzorku snizit na zakladé hodnoceni
rizik;

b

~

sbér veskerych informaci o celkovém poctu vzorkii a poctu vzorki
pozitivnich na salmonely odebranych provozovateli potravinaiskych
podnik® podle ¢lanku 5 natizeni (ES) ¢. 2073/2005 v ramci pfilohy
I kapitoly 2 bodt 2.1.3, 2.1.4 a 2.1.5 uvedeného nafizeni;

¢) sbér veskerych informaci o celkovém poctu vzorkl a poctu vzorkd
pozitivnich na salmonely odebranych v ramci vnitrostatnich kontrol-
nich programt v ¢lenskych statech nebo regionech c¢lenskych statl,
pro které byly schvaleny zvlastni zaruky v souladu s ¢lankem 8
nafizeni (ES) ¢. 853/2004, pokud jde o produkci masa pfezvykavcu
a konského, vepfového a dribeziho masa.

2. Pokud provozovatel potravinaiského podniku nékolikrat nesplni
kritérium hygieny vyrobniho procesu, pfisluSné organy mu uloZi, aby
predlozil akéni plan, a disledné dohlédnou na jeho vysledek.

3. O celkovém poctu vzorkli a poctu vzorkidl pozitivnich na salmo-
nely se poda zprava v souladu s ¢l. 9 odst. 1 smérnice 2003/99/ES,
pfiemz se rozliSuje mezi vzorky odebranymi podle odst. 1 pism. a), b)
a c), jsou-li tato pismena pouZita.

(") Jsou-li vSechny negativni, 1ze s 95 % statistickou jistotou konstatovat, Ze
prevalence je nizsi nez 6 %.
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Cldnek 36

Prakticka opatieni pro urfedni kontroly bakterii rodu
Campylobacter

1. Pfislusné organy ovéii, zda provozovatel¢ potravinaiskych
podnikt spravné uplatiuji prilohu I kapitolu 2 bod 2.1.9 (kritérium
hygieny vyrobniho procesu pro Campylobacter na jatetné upravenych
télech brojlert) nafizeni (ES) ¢. 2073/2005, pfiCemz pouziji tato
opatieni:

a) ufedni odbér vzorkd za pouziti stejné metody a plochy odbéru, jaké
pouzivaji provozovatelé potravinaiskych podnikd. Na kazdych
jatkach se kazdoro¢né odebere nejméné 49 nahodnych vzorkd.
U malych jatek lze tento pocet vzorkl snizit na zakladé hodnoceni
rizik; nebo

b

~

sbér veskerych informaci o celkovém poctu vzorkii a poctu vzorkl
pozitivnich na Campylobacter, které obsahuji vice nez 1 000 KTJ/g,
odebranych provozovateli potravinatskych podnikd podle ¢lanku 5
nafizeni (ES) ¢. 2073/2005 v ramci piilohy I kapitoly 2 bodu 2.1.9
uvedeného natizeni.

2. Pokud provozovatel potravinafského podniku nékolikrat nesplni
kritérium hygieny vyrobniho procesu, pfislusné organy mu ulozi, aby
ptfedlozil akéni plan, a disledné dohlédnou na jeho vysledek.

3. O celkovém poctu vzorkl a poctu vzorkll pozitivnich na Campy-
lobacter, které obsahuji vice nez 1 000 KTJ/g, se poda zprava v souladu
s ¢l. 9 odst. 1 smérnice 2003/99/ES, pfi¢emz se rozliSuje mezi vzorky
odebranymi podle odst. 1 pism. a) a b), jsou-li tato pismena pouzita.

Cldnek 37

Zvlastni pozadavky tykajici se laboratornich testi

1. Pfi provadéni laboratornich testi v souladu s ¢l. 18 odst. 2 pism. d)
body ii) a iv) nafizeni (EU) 2017/625 ufedni veterinarni 1ékat zajisti,
aby v pripadé, ze je provadén odbér vzorkl, byly vzorky fadné ozna-
ceny, bylo s nimi fddné manipulovano a byly odeslany do pfislusné
laboratofe v ramci:

a) sledovani a tlumeni zoonéz a jejich pivodct;

b) ro¢niho programu dohledu nad TSE v souladu s ¢lankem 6 naii-
zeni (ES) &. 999/2001;

¢) detekce farmakologicky ucinnych latek nebo pfipravkd, které jsou
zakéazané nebo nepovolené, a kontrol regulovanych farmakologicky
ucinnych latek, pesticidli, dopliikovych latek v krmivech a kontami-
nujicich latek v mnozstvi piekracujicim prislusné maximalni limity
Unie, zejména v ramci vnitrostatnich plan pro zjistovani rezidui
nebo latek uvedenych v ¢l. 110 odst. 2 natizeni (EU) 2017/625
a Clanku 5 smérnice 96/23/ES;
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d) detekce nakaz zvifat, pro néz jsou stanovena veterinarni pravidla
v natizeni (EU) 2016/429.

2. Utedni veterinarni 1ékaf zajisti, aby byly podle potieby provedeny
veskeré dalsi laboratorni testy povazované za nezbytné pro splnéni
povinnosti podle ¢l. 18 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/625.

Oddil 5

Utedni kontroly dobrych Zivotnich podminek
zvirat

Cldnek 38

Ufedni kontroly dobrych Zivotnich podminek zvifat pii piepravé
a porazce

Utedni veterinarni 1ékat ovéfi soulad s pravidly tykajicimi se ochrany
zvitat béhem prepravy podle nafizeni (ES) ¢. 1/2005 a pfi porazce podle
nafizeni (ES) ¢. 1099/2009 a s vnitrostatnimi pravidly pro dobré Zivotni
podminky zvitat.

KAPITOLA 11

Sdélovani vysledkit prohlidek a opatieni, kterda maji p¥islusné orgdny
PFijmout ve zvlaStnich pripadech nesouladu s poZadavky na Cerstvé
maso a na dobré Zivotni podminky zvifat

Cldnek 39
Opati‘eni tykajici se sdélovani vysledki ufednich kontrol

1. Ufedni veterinarni lékai zaznamena a vyhodnoti vysledky ufednich
kontrol provedenych v souladu s ¢lanky 7 az 38.

2. Pokud se pfi prohlidkach zjisti nakaza nebo stav, které by mohly
mit vliv na lidské zdravi nebo zdravi zvifat nebo ohrozit dobré Zivotni
podminky zvifat, pfijme Gfedni veterinarni lékaf tato opatieni:

a) ufedni veterinarni 1ékat informuje provozovatele jatek;

b) pokud problém uvedeny v tomto odstavci nastal béhem prvovyroby
a tykd se lidského zdravi, zdravi zvifat, dobrych Zivotnich podminek
zvitat, rezidui veterinarnich 1écivych pfipravki, nepovolenych nebo
zakazanych latek, rezidui pesticidl, doplikovych latek nebo konta-
minujicich latek, Gfedni veterinarni lékatf informuje:

i) veterinarniho lékafe navstévujiciho hospodarstvi ptvodu;

ii) ufedniho veterinarniho 1ékafte, ktery provedl pfipadnou prohlidku
pred porazkou v hospodaftstvi ptivodu, pokud se lisi od veteri-
narniho 1ékafe uvedeného v bod¢ i),
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iii) provozovatele potravinarského podniku odpovédného za hospo-
darstvi pivodu (pokud by tyto informace neohrozily nasledné
soudni fizeni); a

iv) pfislusné organy odpovédné za dozor nad hospodafstvim ptivodu
nebo nad doty¢nou honitbou;

¢) pokud byla dotcena zvitata odchovéana v jiné zemi, ufedni veterinarni
l1ékar zajisti, aby byly informovany piislusné organy této zeme.

3. Vysledky ufednich kontrol pfislusné organy zadaji do patfi¢nych
databazi, ptinejmensim v ptipadech, kdy je shromazdovani téchto infor-
maci vyzadovano podle ¢lanku 4 smérnice 2003/99/ES, ¢lanku 8 smér-
nice Rady 64/432/EHS ('2) a ptilohy III smérnice 2007/43/ES.

4. Pokud ma ufedni veterinarni 1ékat pii prohlidce ptfed porazkou
nebo po porazce nebo pii jakékoli jiné ufedni kontrole podezifeni na
vyskyt nakazy zvitat, pro niZ jsou stanovena veterinarni pravidla v nafi-
zeni (EU) 2016/429, oznami tuto skuteCnost pfisluSnym organim.
Utedni veterinarni 1ékai a piislusné organy v ramci svych piislusnych
oblasti pisobnosti pfijmou veskera nezbytna preventivni a dal$i opatieni
s cilem zamezit moznému Sifeni piivodce nakazy.

5. Pro ucely sd€leni relevantnich vysledkt prohlidek pred porazkou
a po porazce hospodaistvi ptivodu, kde byla zvifata chovana pred
pordzkou, muize ufedni veterindmi lékaf pouZzit vzor dokumentu
uvedeny v piiloze 1.

6. Pokud byla zvitata chovana v hospodafstvi pivodu v jiném clen-
ském staté, sdéli prislusné organy clenského statu, ve kterém byla pora-
zena, relevantni vysledky prohlidek ptfed porazkou a po pordzce
pfislusnym organim ¢lenského statu pavodu. Pfi tom pouziji vzor doku-
mentu uvedeny v piiloze I v tfednich jazycich obou zGcastnénych clen-
skych stati nebo v jazyce dohodnutém mezi obéma ¢lenskymi staty.

Clanek 40

Opatieni v pripadech nesouladu s pozadavky na informace
0 potravinovém retézci

1.  Utedni veterinarni 1ékai zajisti, aby zvifata nebyla pordZena, aniz
by provozovatel jatek obdrzel, zkontroloval a vyhodnotil pfislusné infor-
mace o potravinovém fetézci v souladu s ¢l. 9. odst. 2 pism. a) a b).

('?) Smérnice Rady 64/432/EHS ze dne 26. ¢ervna 1964 o veterindrnich otazkach
obchodu se skotem a prasaty uvnitf Spolecenstvi (Uf. vést. L 121,
29.7.1964, s. 1977).
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2. Odchylné od odstavce 1 muze ufedni veterinarni 1ékat povolit, aby
byla zvifata porazena na jatkach, jestlize ptislusné informace o potravi-
novém fetézci nejsou k dispozici. V takovych piipadech se tyto infor-
mace dodaji pfed tim, nez je maso prohlaSeno za vhodné k lidské
spotfebg, a do doby tohoto prohlaSeni se jate¢né upravena téla a souvi-
sejici droby skladuji oddélen¢ od ostatniho masa.

3. Pokud pfislusné informace o potravinovém fetézci nejsou k dispo-
zici do 24 hodin od dopraveni zvifete na jatky, prohlasi ufedni veteri-
narni lékar veskeré maso z daného zvifete za nevhodné k lidské
spotiebé. Jestlize zvife dosud nebylo porazeno, usmrti se oddélené¢ od
ostatnich zvifat, pficemz se piijmou veSkerd nezbytna preventivni
opatfeni k ochrané zdravi zvitat a lidského zdravi.

Clanek 41

Opati‘eni v pripadech nesouladu zaznamenaného v informacich
0 potravinovém Fetézci

1.  Ufedni veterinarni 1ékai ovéfi, zda provozovatel jatek nepiijima
zvitata k porazce, jestlize z informaci o potravinovém fetézci nebo
jinych doprovodnych zéznamti, dokladl ¢i informaci vyplyva, Ze:

a) zvirata pochdzeji z hospodafstvi pivodu nebo oblasti, na které¢ se
vztahuje zakaz premistovani zvifat nebo jiné omezeni z ddvodi
tykajicich se zdravi zvifat nebo lidského zdravi;

b) nebyla dodrzena pravidla pro pouzivani veterindrnich 1éCivych
pripravku, zvifata byla oSetfena zakdzanymi nebo nepovolenymi
latkami nebo nebyly dodrzeny zakonné limity pro rezidua chemic-
kych latek nebo kontaminujici latky; nebo

¢) existuji jiné okolnosti, které mohou nepfiznivé ovlivnit lidské zdravi
nebo zdravi zvifat.

2. Pokud jsou jiz zvifata na jatkach, usmrti se odd¢len¢ a prohlési se
za nevhodna k lidské spotiebé, pfiemz se pfijmou preventivni opatfeni
k ochrang zdravi zvifat a lidského zdravi. Pokud to tfedni veterinarni
1ékai povazuje za nezbytné, provedou se v hospodafstvi ptivodu ufedni
kontroly.

Clanek 42
Opatieni v piipadech zavadéjicich informaci o potravinovém retézci

1.  Prislusné organy pfijmou vhodna opatieni, pokud zjisti, ze dopro-
vodné zaznamy, doklady nebo jiné informace neodpovidaji skuteéné
situaci hospodarstvi piivodu nebo skutecnému stavu zvitat nebo maji
zamérné uvést ufedniho veterinarniho 1ékafe v omyl.
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2. Prislusné organy pfijmou opatfeni vici provozovateli potravinai-
ského podniku odpovédnému za hospodaistvi pivodu danych zvitat
nebo jakékoli jiné zicastnéné osobé, vcetné provozovatele jatek. Tato
opatfeni mohou spocivat zejména v dodate¢nych kontrolach. Naklady na
tyto dodate¢né kontroly nese provozovatel potravinaiského podniku
odpovédny za hospodarstvi piivodu nebo jakakoli jina z(castnéna osoba.

Clanek 43

Opatieni v piipadech nesouladu s poZadavky na Ziva zvirata

1.  Utedni veterinarni lékat ovéfi, zda provozovatel potravinaiského
podniku plni svou povinnost podle pfilohy III oddilu I kapitoly IV bodu
3 nafizeni (ES) ¢. 853/2004, tedy zajiStuje, aby byla zvifata pfijimana
k poréazce pro lidskou spotfebu fadné identifikovana. Ufedni veterinarni
Iékat zajisti, aby zvifata, jejichz identita neni zjistitelna, byla usmrcena
oddélen¢ a prohlasena za nevhodna k lidské spotiebé. Pokud to ufedni
veterinarni 1ékaf povazuje za nezbytné, provedou se v hospodafstvi
ptvodu ufedni kontroly.

2. Utedni veterinarni lékaf zajisti, aby zvifata, kterych se tyka nepfi-
jatelné riziko kontaminace masa béhem porazky, jak je stanoveno v ¢l. 11
odst. 4, nebyla porazena k lidské spotfebé bez predchoziho ocisténi.

3. Utedni veterinarni lékai zajisti, aby zvifata, jejichz ndkaza nebo
patologicky stav mohou byt pfi manipulaci s masem nebo pii jeho
konzumaci pfeneseny na zvifata nebo ¢loveéka, a obecné zvifata vyka-
zujici klinické ptiznaky systémové choroby nebo vyhublosti ¢i jakykoli
jiny stav zpuasobujici nevhodnost masa k lidské spotfebé nebyla pora-
Zena k lidské spotfebé. Takova zvifata se usmrti oddélen¢ za takovych
podminek, aby nemohlo dojit ke kontaminaci jinych zvifat nebo jate¢né
upravenych tél, a prohlasi se za nevhodna k lidské spotiebé&.

4. Utedni veterinarni lékai odloZi porazku zvifat, u nichz existuje
podezieni na nakazu nebo stav, které mohou nepfiznivé ovlivnit lidské
zdravi nebo zdravi zvifat. U takovych zvifat provede ufedni veterinarni
I¢kat dtkladnou prohlidku pfed pordzkou s cilem stanovit diagnézu.
Vedle toho mize Giedni veterinarni 1ékai rozhodnout, ze prohlidka po
porazce musi byt doplnéna odbérem vzorkl a laboratornimi vySetfenimi.
Pokud je to nezbytné k zamezeni kontaminace jiného masa, zvifata se
porazi oddélené nebo na konci normalni porazky, pfiCemz se pfijmou
veskera dalsi nezbytna opatieni.

5. Utedni veterinarni 1ékaf zajisti, aby se zvitaty, ktera mohou obsa-
hovat rezidua zakdzanych nebo nepovolenych farmakologicky u¢innych
latek nebo rezidua povolenych farmakologicky uc¢innych latek, pesticidd
nebo kontaminujicich latek v mnozstvi ptekracujicim limity stanovené
v souladu s pravnimi pfedpisy Unie, bylo naloZeno v souladu s ¢lanky
16 az 19 smérnice 96/23/ES.
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6.  Utedni veterinarni 1ékai stanovi podminky, za kterych se za jeho
pfimého dohledu naklada se zvifaty v ramci zvlastniho programu pro
eradikaci nebo tlumeni konkrétni nakazy, naptiklad brucelozy nebo
tuberkuldzy, nebo pivodcti zoondz, jako jsou salmonely. Prislusné
organy stanovi podminky, za nichz mohou byt takova zvifata porazena.
Tyto podminky jsou ureny k minimalizaci kontaminace jinych zvifat
a masa jinych zvirat.

Zvitata, ktera jsou dopravena k porazce na jatky, se na nich zpravidla
také porazi. Za vyjimecnych okolnosti, naptiklad pokud doslo na zafi-
zeni jatek k vazné poruSe, vSak muiZze uUfedni veterindrni 1ékat povolit
pfimy presun na jiné jatky.

Pokud je pii prohlidce pted porazkou v hospodatstvi puvodu zjistén
nesoulad, ktery vede k riziku pro zdravi zvifat, lidské zdravi nebo
dobré zivotni podminky zvifat, afedni veterinarni 1ékaf nepovoli
pfepravu zvifat na jatky a pouziji se piisluSna opatieni tykajici se sdélo-
vani vysledkt prohlidek v souladu s ¢l. 39 odst. 2 pism. b) body i)
a iii).

Clanek 44

Opatieni v pripadech nesouladu s pozadavky na dobré Zivotni
podminky zvirat

1.V piipadech nesouladu s pravidly pro ochranu zvifat pii porazeni
nebo usmrcovani stanovenymi v ¢lancich 3 az 9, 14 az 17 a 19 nafi-
zeni (ES) ¢. 1099/2009 ufedni veterinarni 1ékat ovéri, zda provozovatel
potravinaiského podniku neprodlené pfijima nezbytna napravna opateni
a zamezuje tomu, aby se tyto pfipady opakovaly.

2. Ve vztahu k donucovacim opatfenim uplatni Gfedni veterinarni
1ékaf pfiméfeny a odstupnovany pristup, od vydavani pokynd az po
zpomaleni a zastaveni produkce, podle povahy a zavaznosti problému.

3. O problémech tykajicich se dobrych zivotnich podminek zvirat
ufedni veterindrni lékat ve vhodnych piipadech informuje ostatni
pfislusné organy.

4.  Pokud Ufedni veterinarni 1ékat zjisti nesoulad s pravidly tykajicimi
se ochrany zvifat béhem prepravy, ktera jsou stanovena v nafizeni (ES)
¢. 1/2005, ptijme nezbytna opatfeni v souladu s pfislusnymi pravnimi
pfedpisy Unie.

5. Pokud pomocny tufedni veterinarni pracovnik provadi kontroly
dobrych Zivotnich podminek zvifat a pii nich se zjisti nesoulad
s pravidly pro ochranu zvifat, neprodlené o tom uvédomi ufedniho
veterinarniho 1ékare. Je-li to v naléhavych ptipadech nezbytné, pfijima
az do prichodu ufedniho veterinarniho 1ékafe nezbytna opatieni podle
odstavct 1 az 4.
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Cldnek 45

Opatieni v pripadech nesouladu s poZadavky na cerstvé maso

Utedni veterinarni 1ékai prohlasi &erstvé maso za nevhodné k lidské
spotiebé, jestlize:

a) pochazi ze zvifat, u kterych nebyla provedena prohlidka pied
porazkou v souladu s ¢l. 18 odst. 2 pism. a) nebo b) nafizeni (EU)
2017/625, s vyjimkou volné Zijici zvéfe a toulavych sobl uvede-
nych v ¢l. 12 odst. 1 pism. b) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/624;

b) pochazi ze zvifat, jejichz droby nebyly podrobeny prohlidce po
porazce v souladu s ¢l. 18 odst. 2 pism. ¢) natizeni (EU) 2017/625,
s vyjimkou pfipadd vnitinosti velké volné Zijici zvéfe, které nemusi
télo doprovazet do zafizeni pro nakladani se zvéfinou v souladu
s ptilohou III oddilem IV kapitolou II bodem 4 natizeni (ES)
¢. 853/2004;

¢) pochézi ze zvifat uhynulych pfed porazkou, mrtvé narozenych nebo
nenarozenych zvitat nebo zvitat, ktera byla porazena do sedmi dnii
po narozeni;

d) se jednd o vyfiznuté maso z mista vykrveni (krvavy ofez);

e) pochazi ze zvifat postizenych nakazami zvifat, pro néz jsou stano-
vena veterinarni pravidla v pravnich pfedpisech Unie a které jsou
uvedeny v seznamu v pfiloze I smérnice 2002/99/ES, s vyjimkou
pripadt, kdy je maso ziskdno v souladu se zvlastnimi pozadavky
stanovenymi v uvedené smérnici; tato vyjimka se nepouzije, pokud
pozadavky na ufedni kontroly tuberkulézy a brucelozy podle
¢lankd 33 a 34 tohoto nafizeni stanovi jinak;

f) pochdzi ze zvifat postiZzenych generalizovanou ndkazou, napf.
celkovou septikémii, pyémii, toxémii nebo virémifi;

g) nespliuje kritéria bezpecnosti potravin stanovena v priloze 1 kapi-
tole I natizeni (ES) ¢. 2073/2005 pro rozhodovani, zda smé&ji byt
potraviny uvadény na trh;

h) vykazuje napadeni parazity, neni-li v poZadavcich na tfedni
kontroly cysticerkozy podle ¢lanku 30 stanoveno jinak;

1) obsahuje rezidua chemickych latek nebo kontaminujici latky v mnoz-
stvi  prekraujicim  limity stanovené v  nafizenich (EU)
¢. 37/2010, (ES) €. 396/2005, (ES) ¢. 1881/2006 a (ES) ¢. 124/2009
nebo rezidua latek, které jsou zakazané nebo nepovolené podle
nafizeni (EU) €. 37/2010 nebo smérnice 96/22/ES;
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j) se jedna o jatra a ledviny zvifat starSich dvou let, kterd pochazeji
z regionl, v nichz byla pfi provadéni plant schvalenych podle
¢lanku 5 smérnice 96/23/ES zjiSténa celkovd pfitomnost tézkych
kovl v zivotnim prostredi;

k) bylo nezakonné oSetfeno dekontamina¢nimi prostiedky;

1) bylo nezakonné oSetieno ionizujicim zafenim nebo UV zafenim,;

m) obsahuje cizoroda télesa kromé¢ loveckého materidlu u volné zijici
zvéfe;

n) je u n& prekroena nejvyssi povolena uroven radioaktivity stano-
vena v pravnich pfedpisech Unie nebo, v pfipadé neexistence prav-
nich ptedpist Unie, ve vnitrostatnich ptedpisech;

0) vykazuje patologické nebo organoleptické zmény, zejména vyrazny
pohlavni pach nebo nedostateéné vykrveni (kromé volné zijici
zvére);

p) pochazi z vyhublych (kachektickych) zvifat;

q) obsahuje specifikovany rizikovy material, pokud neni povoleno jeho
odstranovani v jiném provozu podle ptilohy V bodu 4.3 nafi-
zeni (ES) ¢. 999/2001, a cerstvé maso nezlstava pod dohledem
prislusnych orgéand;

r) je znecisténé nebo vykazuje fekalni ¢i jinou kontaminaci;

s) se jedna o krev, ktera mutize predstavovat riziko pro lidské zdravi
nebo zdravi zvifat v disledku nakazového statusu zvifete, ze kterého
pochazi, nebo v disledku kontaminace béhem porazky;

t) podle nazoru Giedniho veterinarniho 1ékatre, zaloZzené¢ho na prozkou-
mani vSech pfislusnych informaci, mize piedstavovat riziko pro
lidské zdravi nebo zdravi zvitat nebo je z jiného divodu nevhodné
k lidské spotiebg;

u) predstavuje specificka nebezpeci v souladu s clanky 29 az 36.

Clanek 46

Opatieni v piipadech nesouladu s poZadavky na spravnou
hygienickou praxi

1.  Prislusné organy mohou provozovateli potravinaiského podniku
ulozit, aby neprodlené pfijal napravné opatieni, véetné sniZeni rychlosti
porazeni, pokud to pfitomny ufednik povazuje za nezbytné v téchto
ptipadech:

a) pokud je zjiSt€éna kontaminace na vn&jSim povrchu jate¢né uprave-
ného téla nebo v jeho télnich dutinach a provozovatel potravinai-
ského podniku nepfijal vhodna opatieni k napravé situace; nebo
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b) pokud se pfislusné organy domnivaji, Ze je ohroZzena spravnd hygi-
enicka praxe.

2.V téchto piipadech zvysi pfislusné organy intenzitu inspekci do
doby, nez se presveédci, ze provozovatel potravinarského podniku znovu
ziskal kontrolu nad pfislusSnym procesem.

KAPITOLA 1V

Omezeni

Cldnek 47

Omezeni pro nékteré cerstvé maso

Utedni veterinarni 1ékat muze ulozit pozadavky tykajici se pouziti
Cerstvého masa ze zvifat, ktera:

a) byla nucené porazena mimo prostor jatek; nebo

b) pochazeji z hejn, u kterych se pred uvedenim masa na trh uplatiuje
oSetteni masa v souladu s prilohou II casti E nafizeni (ES)
¢. 2160/2003.

KAPITOLA V

Oznacovani zdravotni nezdvadnosti masa vhodného k lidské spotiebé
po prohlidce pied pordZkou a po pordice

Cldnek 48

Technické pozadavky na znacku zdravotni nezavadnosti
a prakticka opatfeni pro jeji pouZivini

1.  Ufedni veterinarni 1ékatr dohliZi na oznaCovani zdravotni nezavad-
nosti a pouzivané znacky.

2. Ufedni veterinarni lékai zejména zajisti, aby:

a) znacka zdravotni nezavadnosti byla pouzita pouze v piipadé doma-
cich kopytnikd a savct farmové zvéte kromé zajicovel, u kterych
byla provedena prohlidka pted pordzkou a po porazce, a v pfipade
velké volné zijici zvéte, u které byla provedena prohlidka po
porazce, v souladu s ¢l. 18 odst. 2 pism. a), b) a c) nafizeni (EU)
2017/625, pokud neexistuji diivody k prohlaseni masa za nevhodné
k lidské spotfebé. V souladu s ustanovenimi ¢l. 4 odst. 3 provade-
ciho naftizeni (EU) 2015/1375 a pfilohy III kapitoly A oddilu I bodt
6.2 a 6.3 a oddilu II bodd 7.2 a 7.3 nafizeni 999/2001 smi v8ak byt
znaCka umisténa i diive, nez jsou k dispozici vysledky pfipadnych
vySetieni na trichinely a/nebo testd na TSE.

b) znacka zdravotni nezdvadnosti byla umisténa na vnéj§i povrch
jate¢n€ upraveného téla razitkovanim inkoustovym razitkem nebo
vypalenim razitka takovym zplsobem, aby v piipadé rozdéleni
jatecn€ upraveného t€la na jatkach na jatecné pllky nebo Ctvrté
nebo pii rozporcovani jatecné pllky na tfi dily nesl kazdy z dila
znacku zdravotni nezévadnosti.
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3.  Prislusné organy zajisti, aby prakticka opatfeni pro znacku zdra-
votni nezavadnosti byla uplatiovana v souladu s pfilohou II.

4.  Prislusné organy zajisti, aby maso z nestazené volné zijici zvéte
nebylo oznaceno znaCkou zdravotni nezévadnosti, dokud po stazeni
v zafizeni pro nakladani se zvéfinou nepodstoupilo prohlidku po
porézce a nebylo prohlaSeno za vhodné k lidské spotiebé.

HLAVA 1V

ZVLASTNI POZADAVKY A JEDNOTNA MINIMALNI CETNOST

UREDNICH KONTROL U SYROVEHO MLEKA, MLEZIVA,

MLECNYCH VYROBKU A VYROBKU Z MLEZIVA NEZBYTNE
K REAKCI NA ZJISTENA JEDNOTNA NEBEZPECI A RIZIKA

Cldnek 49

Kontrola zemédélskych podnikd urcéenych k produkci mléka
a mleziva

1. Utfedni veterinrni lékai ovéi, zda jsou dodrzovany hygienické
pozadavky na produkci syrového mléka a mleziva stanovené v piiloze
III oddile IX kapitole I &asti I nafizeni (ES) ¢. 853/2004. Utedni vete-
rinarni 1ékaf zejména ovéeii:

a) nakazovy status zvifat;

b) absenci pouziti zakdzanych nebo nepovolenych farmakologicky ucin-
nych latek; a

c) zda pfipadnd pfitomnost rezidui povolenych farmakologicky Ucin-
nych latek, pesticidi nebo kontaminujicich latek nepiekracuje limity
stanovené v nafizenich (EU) €. 37/2010, (ES) ¢. 396/2005 nebo (ES)
¢. 1881/2006.

2. Utedni kontroly uvedené v odstavci 1 mohou probihat u piilezitosti
veterinarnich kontrol provadénych podle predpistt Unie o zdravi zvifat,
lidském zdravi nebo dobrych Zivotnich podminkéach zvifat.

3. Pokud existuji divody k podezfeni, Ze hygienické pozadavky
uvedené v odstavci 1 nejsou dodrZeny, Gfedni veterinarni 1ékai zkon-
troluje celkovy zdravotni stav zvifat.

4. 'V zemédélskych podnicich ur€enych k produkci mléka a mleziva
provadéji prislusné organy ufedni kontroly s cilem ovéfit plnéni hygi-
enickych poZadavkil stanovenych v pfiloze III oddile IX kapitole I ¢asti
IT natizeni (ES) ¢. 853/2004. Tyto kontroly mohou zahrnovat inspekce
a monitorovani kontrol provadénych profesnimi organizacemi. Pokud se
prokaze, ze hygiena je nedostatecna, pfislusné organy ovéfi, zda byly
podniknuty vhodné kroky k napravé situace.
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Cldnek 50

Kontrola mléka a mleziva

1.  V ptipad¢é syrového mléka a mleziva pfislusné organy monitoruji
kontroly provadéné v souladu s ptilohou III oddilem IX kapitolou I ¢asti
III nafizeni (ES) ¢. 853/2004. Provadéji-li se testy, pouziji pfislusné
organy za ucelem kontroly souladu s limity, které jsou pro syrové
mléko a mlezivo stanoveny v pfiloze III oddile IX kapitole I ¢asti III
natizeni (ES) ¢. 853/2004, analytické metody stanovené v pfiloze III
tohoto nafizeni.

2. Jestlize provozovatel potravinafského podniku odpovédny za dany
zemé&delsky podnik nenapravi situaci do tfi mésicti ode dne, kdy bylo
pfislusSnym orgdniim poprvé oznadmeno nedodrzeni kritérii pro pocet
mikroorganismii a/nebo somatickych bunék v syrovém mléce a mlezivu,
pfislusné organy ovéri, ze:

a) dodavky syrového mléka a mleziva z daného zemédelského podniku
jsou pozastaveny; nebo

b) syrové mléko a mlezivo podléhaji pozadavkim, které se tykaji jejich
oSetfeni a pouziti a jsou nezbytné pro ochranu lidského zdravi,
v souladu se zvlastnim povolenim piisluSnych organti nebo jejich
obecnymi pokyny.

Toto pozastaveni nebo tyto pozadavky ponechaji piislusné organy v plat-
nosti, dokud provozovatel potravinafského podniku neprokaze, ze
syrové mléko a mlezivo opét splituji uvedena kritéria.

3. Za Gcelem ovéteni spravného pouzivani procesu pasterizace mléc-
nych vyrobkl uvedeného v ptiloze III oddile IX kapitole II ¢asti II
nafizeni (ES) ¢. 853/2004 pouziji pfislusné organy analytické metody
stanovené v piiloze III tohoto nafizeni.

HLAVA V

ZVLASTNI POZADAVKY NA UREDNI KONTROLY U ZIVYCH MLZU
Z KLASIFIKOVANYCH PRODUKCNICH A SADKOVACICH OBLASTI

Cldnek 51

Vylouéeni

Tato hlava se pouzije na zivé mlze, zivé ostnokozce, zivé plasténce
a zivé moiské plze. Tato hlava se nepouzije na zivé moiské plze,
ktefi neziskavaji potravu filtraci vody, a zivé ostnokozce, ktefi neziska-
vaji potravu filtraci vody.
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Cldnek 52

Klasifikace produkénich a sadkovacich oblasti pro Zivé mlZe

1.  Pfislusné organy stanovi polohu a hranice produkénich a sadkova-
cich oblasti, kter¢ klasifikuji v souladu s ¢l. 18 odst. 6 natfizeni (EU)
2017/625. Ve vhodnych pfipadech tak mohou ucinit ve spolupraci
s provozovatelem potravinarského podniku.

2. Produkéni a sadkovaci oblasti, v nichz povoluji sbér zivych mlza,
pfislusné organy klasifikuji podle urovné fekalni kontaminace jako
oblasti tfidy A, oblasti tiidy B a oblasti ttidy C. Ve vhodnych ptipadech
tak mohou ucinit ve spolupraci s provozovatelem potravinaiského
podniku.

3. Za ucelem klasifikace produkc¢nich a sadkovacich oblasti stanovi
pfislusné organy obdobi piezkumu pro udaje ziskané z odbéru vzorkl
z kazdé produkéni a sddkovaci oblasti s cilem zjistit soulad s normami
uvedenymi v ¢lancich 53, 54 a 55.

KAPITOLA 1

Zviastni poZadavky na klasifikaci produkcnich a sddkovacich oblasti
pro Zivé mle

Clanek 53

Pozadavky na oblasti tiidy A

1.  Prislusné organy mohou Kklasifikovat jako oblasti tiidy A ty
oblasti, ve kterych mohou byt zivi mlzi sbirani k ptimé lidské spotiebé.

2. Zivi mlzi uvadéni na trh z téchto oblasti musi spliiovat hygienické
normy pro zivé mlze stanovené v ptiloze III oddile VII kapitole V nafi-
zeni (ES) ¢. 853/2004.

3.V ptfipad€ vzorki Zivych mlzli z oblasti tiidy A nesmi byt u 80 %
vzorkll odebranych béhem obdobi prezkumu piekrocena hodnota 230 E.
coli na 100 g svaloviny a tekutiny mezi lasturami.

4. U zbyvajicich 20 % vzorkll nesmi byt piekrocena hodnota 700 E.
coli na 100 g svaloviny a tekutiny mezi lasturami.

5. Pfi hodnoceni vysledkil za stanovené obdobi pfezkumu pro zacho-
vani oblasti tfidy A mohou pfislusné organy na zakladé posouzeni rizika
zalozeného na Setfeni rozhodnout, Ze neptihlédnou k anomalnimu
vysledku ptesahujicimu hodnotu 700 E. coli na 100 g svaloviny a teku-
tiny mezi lasturami.
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Cldnek 54

Pozadavky na oblasti tiidy B

1. Pfislusné organy mohou klasifikovat jako oblasti tfidy B ty oblasti,
ve kterych mohou byt zivi mlZi sbirdni, pfi¢emZz mohou byt uvedeni na
trh k lidské spotiebé az po oSetfeni ve stiedisku pro Cisténi nebo po
sadkovani tak, aby spliovali hygienické normy uvedené v ¢lanku 53.

2.V pfipadé zivych mlzii z oblasti tfidy B nesmi byt u 90 % vzorki
piekro¢ena hodnota 4 600 E. coli na 100 g svaloviny a tekutiny mezi
lasturami.

3. U zbyvajicich 10 % vzorkli nesmi byt pfekrocena hodnota 46 000
E. coli na 100 g svaloviny a tekutiny mezi lasturami.

Cldnek 55

Pozadavky na oblasti tiidy C

1. Prislusné organy mohou klasifikovat jako oblasti tfidy C ty oblasti,
ve kterych mohou byt Zivi mlZi sbirani, pficemz mohou byt uvedeni na
trh az po dlouhodobém sadkovani tak, aby spliovali hygienické normy
uvedené v Clanku 53.

2. U zivych mlzii z oblasti tfidy C nesmi byt piekrocena hodnota
46 000 E. coli na 100 g svaloviny a tekutiny mezi lasturami.

Clanek 56

PoZadavky na sanitarni prizkum

1. Pfed Kklasifikaci produkéni nebo sadkovaci oblasti provedou
piislusné organy sanitarni prizkum, ktery zahrnuje:

a) vypracovani seznamu zdroju znecisténi lidského nebo zivocisného
puvodu, které by mohly byt zdrojem kontaminace produkéni oblasti;

b) prezkum mnozstvi organickych znecistujicich latek uvolnovanych
v riznych obdobich roku v zavislosti na sezoénnich variacich lidské
a zvifeci populace v povodi, na srazkach, ¢isténi odpadnich vod atd.;

c) stanoveni charakteristik cirkulace znecistujicich latek na zakladé
sméru proudd, hloubkovych poméri a pfilivového cyklu v produkéni
oblasti.

2. Sanitarni prizkum spliyjici pozadavky stanovené v odstavci 1
provedou pfislusné organy ve vsech klasifikovanych produkénich
a sadkovacich oblastech, pokud v nich nebyl proveden diive.
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3.  Pfislusnym organim mohou byt za podminek, které tyto organy
stanovi v souvislosti s provadénim tohoto prizkumu, napomocny dalsi
ufedni subjekty nebo provozovatelé potravinaiskych podnikd.

Clanek 57

Program monitorovani

Prislusné organy zavedou program monitorovani produkénich oblasti
zivgch mlzd, ktery je zalozen na prezkumu sanitdrniho prizkumu
uvedeného v ¢lanku 56. Pocet vzorkd, zemépisné rozlozeni odbérovych
mist a Cetnost odbéri v ramci programu zajist'uji reprezentativnost
vysledkt analyzy pro doty¢nou oblast.

Cldnek 58

Prislusné organy stanovi postup zajistujici, aby sanitarni prizkum
uvedeny v ¢lanku 56 a program monitorovani uvedeny v ¢lanku 57
byly reprezentativni pro danou oblast.

KAPITOLA 11

Podminky  pro  monitorovani  klasifikovanych  produkénich
a sadkovacich oblasti pro Zivé mlZe

Clanek 59

Monitorovani klasifikovanych produkénich a sadkovacich oblasti

Piislusné orgény pravidelné monitoruji produkéni a saddkovaci oblasti
klasifikované v souladu s ¢l. 18 odst. 6 nafizeni (EU) 2017/625 s cilem
zkontrolovat:

a) absenci pochybeni ohledn€¢ pivodu, provenience a mista urceni
zivych mlzg;

b) mikrobiologickou jakost zivych mlzi ve vztahu ke klasifikovanym
produkénim a sadkovacim oblastem;

¢) vyskyt toxinogenniho planktonu ve vodach produkénich a sadkova-
cich oblasti a motskych biotoxinl v Zivych mlzich;

d) pritomnost chemickych kontaminujicich latek v zivych mlzich.

Clanek 60
Uznané metody zjistovani moi‘'skych biotoxini v Zivych mlZich

1.  Za ucelem kontroly dodrzovani limitl stanovenych v ptiloze III
oddile VII kapitole V bod¢ 2 natizeni (ES) ¢. 853/2004 a ptipadné za
ucelem ovéreni dodrzovani predpist ze strany provozovateld potravinai-
skych podnikd pouziji pfislusné orgény analytické metody stanovené
v ptiloze V. V pfipad¢ potfeby tyto metody pouZziji provozovatelé potra-
vinafskych podniki.
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2.V souladu s ¢lankem 4 smérnice 2010/63/EU se namisto postupu
vymezeného v ¢l. 3 odst. 1 uvedené smérnice pokud mozno pouzije
védecky vyhovujici metoda ¢i zkuSebni strategie, pfi niZ se nepouzivaji
Ziva zvifata.

3.V souladu s ¢lankem 4 smérnice 2010/63/EU musi byt pfi pouziti
biologickych metod bran zietel na prvky nahrazeni a omezeni pouzivani
zvitat a Setrné zachdzeni s nimi.

Cldnek 61

Pliany odbéru vzorki

1. Pro ucely kontrol stanovenych v ¢l. 59 pism. b), ¢) a d) vypracuji
piislusné organy plany odbéru vzorkd, podle nichz se tyto kontroly
provadéji pravidelné, nebo piipad od ptipadu, jsou-li obdobi sbéru
nepravidelnd. Zemépisné rozlozeni odbérovych mist a Cetnost odbéru
vzorkl zajisti, aby vysledky analyzy byly reprezentativni pro dotéenou
klasifikovanou produkéni a saddkovaci oblast.

2.V planech odbéru vzorkll pro kontrolu mikrobiologické jakosti
zivych mlzd se pfihlédne zejména k:

a) pravdépodobnému kolisani fekalni kontaminace;

b) parametrim uvedenym v ¢l. 56 odst. 1.

3.V plénech odbéru vzorkli pro kontrolu vyskytu toxinogenniho
planktonu ve vodé v klasifikovanych produkcnich a sadkovacich ob-
lastech a mofiskych biotoxini v zivych mlzich se pfihlédne zejména
k moznému kolisani vyskytu planktonu obsahujiciho motské biotoxiny.
Odbér vzorkt zahrnuje:

a) pravidelny odbér vzorkl ke zjiStovani zmén ve slozeni planktonu
obsahujiciho toxiny a jeho zemépisného rozlozeni. Pokud vysledky
svéd¢i o akumulaci toxini ve svalovingé zivych mlzd, nasleduje
intenzivni odbér vzorkd;

b) pravidelné zkousky toxicity vyuzivajici zivé mlze ze zasazené
oblasti, ktefi jsou nejcitlivéj§i na kontaminaci.

4. Cetnost odbéru vzorkii pro analyzu na toxiny v Zivych mlzich je
v obdobich sbéru tydenni s vyjimkou piipadt, kdy:

a) lze Cetnost odbéru vzorku v urcitych klasifikovanych sadkovacich
nebo produkénich oblastech nebo u uréitych druhti zZivych mlzi
snizit, pokud z posouzeni rizika vyskytu toxint nebo fytoplanktonu
vyplyva velmi nizké riziko toxickych epizod,;
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b) se cCetnost odbéru vzorkd zvysi, pokud z uvedeného posouzeni
vyplyva, ze tydenni odbér by byl nedostatecny.

5. Posouzeni rizika uvedené v odstavci 4 se pravidelné pfezkoumava
s cilem posoudit riziko vyskytu toxint v zivych mlzich z téchto oblasti.

6. Pokud je zndma rychlost akumulace toxinll pro urc¢itou skupinu
druht Zijicich v téze klasifikované produkéni nebo sadkovaci oblasti,
muze byt druh s nejvyssi rychlosti pouzit jako indikatorovy druh. To
umozni vyuzivani vSech druhi ve skuping, jsou-li hladiny toxint v indi-
katorovém druhu niz$i neZ regulacni limity. Pokud hladiny toxint v indi-
kéatorovém druhu prekracuji regulacni limity, smi byt sbér jinych druht
povolen pouze tehdy, pokud dalsi analyzy téchto jinych druhd ukazou
hladiny toxinti niz§i nez uvedené limity.

7.  Pokud jde o monitorovani planktonu, jsou vzorky reprezentativni
pro vodni sloupec v klasifikované produkéni nebo sadkovaci oblasti
a poskytuji informace o vyskytu toxickych druhti a o populacnich tren-
dech. Jsou-li zjistény zmény v toxickych populacich, které mohou vést
k akumulaci toxini, ¢etnost odbéru vzorkii u zivych mlzi se zvysi nebo
se oblasti preventivné uzaviou, dokud nebudou zndmy vysledky analyzy
na toxiny.

8. Plany odbéru vzorkd pro kontrolu vyskytu chemickych kontami-
nujicich latek umozni zjistit jakékoli pfekroCeni limith stanovenych
v nafizeni (ES) ¢. 1881/2006.

KAPITOLA 111

Rizeni klasifikovanych produkénich a  sadkovacich oblasti  po
monitorovani

Clanek 62

Rozhodnuti na zakladé monitorovani

1. Pokud z vysledkli monitorovani stanoveného v ¢lanku 59 vyplyva,
ze nejsou dodrzovany hygienické normy pro Zivé mlze nebo ze lidské
zdravi mize byt ohroZeno jinym zplsobem, uzaviou pfislusné organy
dotcenou klasifikovanou produkéni nebo sadkovaci oblast a zabrani
sbéru zivych mlzi. Jestlize vSak produkéni nebo sadkovaci oblast
splituje piislusnd kritéria stanovena v Clancich 54 a 55 a nepfedstavuje
7zadné jiné riziko pro lidské zdravi, mohou zménit jeji klasifikaci na
oblast tfidy B nebo C.

2. Pokud vysledky mikrobiologického monitorovani ukazou, ze
nejsou splnény hygienické normy pro zZivé mlze uvedené v ¢Clanku 53,
mohou pifislusné orgény na zaklad¢ posouzeni rizika a pouze docasné
a jednorazové povolit pokracovani sbéru bez uzavieni ¢i zmény klasi-
fikace za téchto podminek:

a) dotéena klasifikovana produkéni oblast a vSechny schvalené provozy
prijimajici Zivé mlze z této oblasti jsou pod Gfednim dohledem tychz
ptislusnych organt;
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b) na dotlené zivé mlze se vztahuji odpovidajici omezujici opatfeni,
jako je ¢isténi, sadkovani nebo zpracovani.

3.  Prilozeny doklad o registraci uvedeny v pfiloze III oddile VII
kapitole I natizeni (ES) ¢. 853/2004 musi zahrnovat veskeré informace
tykajici se uplatilovani odstavce 2.

4.  Prislusné organy stanovi podminky, za kterych lze vyuzit odstavce
2, aby pro dotcenou produkéni oblast zajistily zachovani souladu
s kritérii stanovenymi v ¢lanku 53.

Cldnek 63

Znovuoteviceni produkénich oblasti

1.  Pfislusné organy mohou uzavienou produkéni nebo sadkovaci
oblast znovu otevfit pouze tehdy, pokud hygienické podminky pro
zivé mlze opét spliuji prislusné pozadavky piilohy III oddilu VII kapi-
toly V natizeni (ES) ¢. 853/2004 a nepifedstavuji zadné jiné riziko pro
lidské zdravi.

2. Pokud pfislusné organy uzavtely produkéni nebo sadkovaci oblast
z divodu vyskytu planktonu nebo hladiny toxind v zivych mlzich, ktera
prekracuje regulaéni limit pro moiské biotoxiny stanoveny v piiloze III
oddile VII kapitole V bod¢ 2 natizeni (ES) ¢. 853/2004, mohou ji znovu
otevtit pouze tehdy, pokud jsou analytické vysledky alesponi dvou po
sobé jdoucich odbérid provedenych v odstupu alespont 48 hodin nizsi
nez regulacni limit.

3.  Pfi rozhodovani o tom, zda produkcéni nebo sadkovaci oblast
znovu oteviit, mohou piislusné organy pifihlédnout k informacim
o vyvoji fytoplanktonu.

4.  Pokud existuji spolehlivé tdaje o dynamice toxicity v dané oblasti
a pokud jsou k dispozici Cerstvé udaje o klesajicich trendech toxicity,
mohou piislusné organy rozhodnout o znovuotevieni oblasti na zakladé
vysledkt z jediného odbéru vzorkd, které jsou nizsi nez regulacni limit
uvedeny v priloze III oddile VII kapitole V bod¢ 2 natfizeni (ES)
¢. 853/2004.

Cldnek 64

Kontrolni systém

1.  Prislusné organy zavedou kontrolni systém zajistujici, aby na trh
nebyly uvadény produkty zivocisného pivodu, které jsou Skodlivé pro
lidské zdravi. Kontrolni systém zahrnuje laboratorni testy ovétujici, zda
provozovatelé potravinaiskych podnikti ve vSech fazich produkce, zpra-
covani a distribuce dodrzuji poZadavky na kone¢né vyrobky, vcetné
zivych mlzi a veskerych z nich vyrobenych produktt.

2. Timto kontrolnim systémem se v piislusnych pfipadech ovéri, ze
hladiny motskych biotoxini a kontaminujicich latek nepiekracuji
bezpecnostni limity a ze mikrobiologickd jakost mlzi nepfedstavuje
nebezpeci pro lidské zdravi.
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Clanek 65
Rozhodnuti p¥isluSnych organt

1.  Pfislusné organy jednaji neprodlené, jestlize je nutné produkéni
oblast uzaviit nebo nové¢ klasifikovat nebo ji lze znovu oteviit nebo
pokud se u Zivych mlzi uplatiuji opatfeni uvedena v ¢l. 62 odst. 2.

2. Pii rozhodovani o klasifikaci, zméné klasifikace, otevieni nebo
uzavieni produkénich oblasti v souladu s ¢lanky 52, 62 a 63 mohou
pfislusné organy piihlédnout k vysledkiim kontrol provedenych provo-
zovateli potravinaiskych podnikii nebo organizacemi, které je zastupuji,
pouze v piipadé, ze laboratof provadéjici analyzu byla uréena piislus-
nymi organy a odbér vzorkl a analyza se provadé€ji v souladu s proto-
kolem, na némz se ptislusné organy a dotceni provozovatelé potravinai-
skych podnikd nebo dotcend organizace spole¢né dohodli.

KAPITOLA 1V

Dalsi poZadavky

Clanek 66

Vedeni zaznamu a vyména informaci

Prislusné organy:

a) vypracuji a aktualizuji seznam klasifikovanych produkénich a sadko-
vacich oblasti, v nichz mohou byt sbirani zivi mlzi v souladu s poza-
davky ¢lanku 52, s podrobnymi udaji o jejich poloze a hranicich
a o jejich klasifikaci do tfid. Tento seznam se pfeda ziCastnénym
stranam dotCenym timto nafizenim, naptiklad producentim a provo-
zovatelim stfedisek pro ¢iSténi a expediCnich stredisek;

b) »C1 neprodlené informuji ztcastnéné strany, napftiklad producenty
a provozovatele stiedisek pro ¢isténi a expedicnich stiedisek, o veske-
rych zménach polohy, hranic nebo tiidy produkéni oblasti, o jejim
docasném nebo trvalém uzavfeni nebo o uplatnéni opatfeni uvede-
nych v ¢l. 62 odst. 2. <

HLAVA VI

ZVLASTNI POZADAVKY A JEDNOTNA MINIMALNI CETNOST
UREDNICH KONTROL U PRODUKTU RYBOLOVU

Cldnek 67

Ufedni kontroly produkce a uvadéni na trh

Utedni kontroly produkce produktdi rybolovu a jejich uvadéni na trh
zahrnuji ovéfovani souladu s pozadavky stanovenymi v piiloze III
oddile VIII natizeni (ES) ¢. 853/2004, zejména:

a) pravidelnou kontrolu hygienickych podminek vykladky a prvniho
prodeje;
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b) pravidelné inspekce plavidel a provozii na pevning, véetné drazeb
ryb a velkoobchodnich trhii, pti nichz se zejména kontroluje:

i) zda jsou i nadéle plnény podminky pro schvéleni;

ii) zda se s produkty rybolovu spravné zachazi;

iii) soulad s hygienickymi pozadavky a pozadavky na teplotu;

iv) Cistota provozl, vcetné plavidel a jejich vybaveni, a hygiena
personalu;

¢) kontroly skladovacich a piepravnich podminek.

Clanek 68

Misto provadéni trednich kontrol

1. Utedni kontroly plavidel provadgji piislusné organy b&hem pobytu
plavidel v pfistavu v Clenském staté. Tyto kontroly se tykaji vSech
plavidel vykladajicich produkty rybolovu v pfistavech EU bez ohledu
na to, pod jakou vlajkou pluji.

2.  Prislusné organy statu vlajky mohou ufedni kontroly plavidel
plujicich pod jejich vlajkou provadét, kdyz je plavidlo na mofi nebo
v pfistavu v jiném Clenském staté nebo v treti zemi.

Cldnek 69

Schvalovani zpracovatelskych, mrazirenskych nebo chladirenskych
plavidel

1. Je-li provadéna inspekce zpracovatelského, mrazirenského nebo
chladirenského plavidla plujiciho pod vlajkou ¢lenského statu s cilem
udé@lit schvaleni plavidla, provedou pfislusné organy c¢lenského statu
vlajky tufedni kontroly v souladu s clankem 148 nafizeni (EU)
2017/625, zejména s lhlitami uvedenymi v ¢l. 148 odst. 4. V pripadé
potfeby mohou provést inspekcei plavidla, kdyz je plavidlo na mofi nebo
v pfistavu v jiném Clenském staté nebo v treti zemi.

2. Pokud piislusné organy clenského statu vlajky udélily plavidlu
docasné schvéleni v souladu s ¢lankem 148 nafizeni (EU) 2017/625,
mohou povéfit prislusné organy jiného ¢lenského statu nebo treti zemé,
aby provedly nasledné kontroly za ucelem udéleni uplného schvaleni,
prodlouzeni docasného schvaleni nebo prezkoumani schvaleni; v ptipadé
tieti zemé vSak musi jit o zemi, kterd je uvedena v seznamu tfetich
zemi, z nichZz je povolen dovoz produkti rybolovu, v souladu
s Clankem 127 nafizeni (EU) 2017/625. V ptipadé potieby mohou
tyto prislusné organy provést inspekci plavidla, kdyz je plavidlo na
moii nebo v pfistavu v jiném ¢lenském staté nebo v tieti zemi.
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3. Pokud pfislusné organy clenského statu v souladu s timto ¢lankem
povéti prislusné organy jiného cClenského statu nebo tieti zemé, aby
provedly kontroly jejich jménem, dohodnou se dotené piislusné organy
na podminkach takovych kontrol. Tyto podminky zejména zajisti, aby
pfislusné organy clenského statu vlajky bezodkladné dostavaly zpravy
o vysledcich kontrol a veskerych podezfenich na nesoulad, a mohly tak
pfijmout nezbytna opatieni.

Cléanek 70

Uiedni kontroly produkti rybolovu

Utedni kontroly produktéi rybolovu musi zahrnovat alespoi prakticka
opatfeni stanovena v pftiloze VI, pokud jde o:

a) organolepticka vySetieni;

b) ukazatele Cerstvosti;

¢) histamin;

d) rezidua a kontaminujici latky;
e) mikrobiologické kontroly;

f) parazity;

g) jedovaté produkty rybolovu.

Cldnek 71

Rozhodnuti po provedeni kontrol

Pfislusné organy prohlasi produkty rybolovu za nevhodné k lidské
spotiebe, jestlize:

a) na zaklad¢ Ufednich kontrol provedenych v souladu s ¢lankem 70 se
ukaze, ze nejsou v souladu s organoleptickymi, chemickymi, fyzi-
kalnimi nebo mikrobiologickymi pozadavky nebo pozadavky tyka-
jicimi se parazitd stanovenymi v piiloze III oddile VIII nafizeni (ES)
¢. 853/2004 nebo v nafizeni (ES) ¢. 2073/2005;

b) obsahuji ve svych jedlych ¢astech rezidua chemickych latek nebo
kontaminujici latky v mnozstvi piekraCujicim limity stanovené
v nafizenich (EU) ¢&. 37/2010, (ES) ¢. 396/2005 a (ES) ¢. 1881/2006
nebo rezidua latek, které jsou zakazané nebo nepovolené podle
nafizeni (EU) ¢. 37/2010 nebo smérnice 96/22/ES, nebo nejsou
v souladu s jinymi pfislusnymi pravnimi piedpisy Unie o farmako-
logicky uc¢innych latkach;

¢) pochazeji z:

1) jedovatych ryb;
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ii) produkti rybolovu nespliujicich pozadavky tykajici se
mofiskych biotoxint;

i) zivych mlzl, ostnokozci, plasténcd nebo motskych plzi obsa-
hujicich moftské biotoxiny v celkovém mnozstvi piekracujicim
limity uvedené v nafizeni (ES) ¢. 853/2004; nebo

d) mohou byt podle piislusnych organil rizikem pro lidské zdravi nebo
zdravi zvitat nebo jsou z jiného divodu nevhodné k lidské spotiebé.

Cldnek 72

Pozadavky na uredni kontroly produkti rybolovu, které ulovila

plavidla plujici pod vlajkou ¢lenskych stati a které vstupuji do

Unie poté, co byly preloZzeny, a pripadné téZ uskladnény, v tietich
zemich

1. Produkty rybolovu ur¢ené k lidské spotiebé ulovené plavidly pluji-
cimi pod vlajkou clenského statu, které byly pfed tim, nez v jiném
dopravnim prostiedku vstoupily na tizemi Unie, vylozeny, a piipadné
téz uskladnény, v tfetich zemich uvedenych v seznamu podle ¢l. 126
odst. 2 pism. a) natizeni (EU) 2017/625, doprovazi veterinarni osvédceni
vydané pfisluSnymi organy dané tfeti zemé a vyplnéné M3 v souladu
se vzorovym veterinarnim osvédéenim stanovenym v piiloze III
kapitole 29 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235 «.

2. Pokud jsou produkty rybolovu uvedené v odstavci 1 vylozeny
a prepraveny do skladovaciho zafizeni, které se nachazi v tfeti zemi
uvedené ve zminéném odstavci, musi byt dané skladovaci zatizeni
uvedeno v seznamu podle ¢lanku 5 natfizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/625.

3. Pokud jsou produkty rybolovu uvedené v odstavci 1 naloZeny na
plavidlo plujici pod vlajkou tieti zemé, uvede se tato tfeti zemé
v seznamu podle ¢lanku 3 nafizeni v prenesené pravomoci (EU)
2019/625 a dané plavidlo musi byt uvedeno v seznamu podle ¢lanku 5
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625.

4.  Tento pozadavek se nevztahuje na kontejnerové lodé pouzivané
pro pitepravu produktl rybolovu v kontejnerech.

HLAVA VII

ZVLASTNI POZADAVKY NA PROVADENI UREDNICH KONTROL
A JEDNOTNA MINIMALNi CETNOST UREDNICH KONTROL
U MASA PLAZU

Clanek 73
Prohlidka pied poraZzkou a po poraZce u plazi

V piipadé prohlidky pied porazkou u plazl se pouzije ¢lanek 11.
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V ptipadé prohlidky po porazce u plazi se pouziji ¢lanky 12, 13 a 14.
Pro ucely ¢l. 13 odst. 1 pism. a) bodu i) se plaz povazuje za 0,5 velké
dobytci jednotky.

HLAVA VIII
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 74

Zmény narizeni (ES) ¢. 2074/2005

Naftizeni (ES) ¢. 2074/2005 se méni takto:

—_—

. Clanky 5, 6b a 6¢ se zruduji.

. 'V pfiloze I se zrusuje oddil II a dodatek.
. 'V pfiloze II se zruSuje oddil II.

. Prilohy III a V se zrusuji.

. Priloha VIa se zrusuje.

AN L B~ W

. Priloha VIb a jeji dodatek se zrusuji.

Cldnek 75

Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim veéstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 14. prosince 2019.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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PRILOHA 1

VZOR DOKUMENTU PRO KOMUNIKACI S HOSPODARSTVIM PUVODU V SOULADU S CL. 39 ODST. 5

1. Identifika¢ni idaje

1.1. Hospodafstvi ptivodu (majitel nebo spravce)

Jméno/¢islo

Uplna adresa

Telefonni ¢islo

Elektronicka adresa (existuje-li)

1.2. Identifikacni Cisla ... (upfesnéte) nebo pfipojte seznam

Celkovy pocet zvitat (podle druhi)
Problémy s identifikaci (jsou-li né&jaké)

1.3. Identifikacni Cislo stdda/hejna/klece (v pfislusnych
ptipadech)

1.4. Druhy zvifat

1.5. Referenéni ¢islo veterinariho osvédéeni (v piislusnych
ptipadech)

2. Nalez prohlidky pred porazkou

2.1. Dobré zivotni podminky zvifat

Pocet postizenych zvirat

Typ/tiida/stari

Zjisténi

2.2. Zvitata byla dodana Spinava

2.3. Klinicky nalez (ndkaza)

Pocet postizenych zvitat

Typ/trida/stari

Zjisténi

Datum prohlidky

2.4. Laboratorni vysledky (')

(") Mikrobiologické, chemické, sérologické atd. (uved'te vysledky v souladu s pfilohou).
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3. Nalez prohlidky po porazce

3.1. Makroskopicky nalez

Pocet postizenych zvifat

Typ/tiida/stari

Postizeny organ nebo Cast zvifete/zvirat
Datum porazky

3.2. Nékaza (Ize zapsat kodem (%))

Pocet postizenych zvitat
Typ/trida/stari
Postizeny organ nebo ¢ast zvifete/zvitat

Jate¢né upravené télo uréené k ¢asteénému nebo
uplnému zniceni (uved'te duvod)

Datum porazky
3.3. Laboratorni vysledky (%)
3.4. Jiné vysledky

3.5. Nalez tykajici se dobrych zivotnich podminek zvifat

4. DalSi informace

5. Kontaktni udaje jatek (¢islo schvaleni)

Nazev
Uplna adresa
Telefonni ¢islo

Elektronicka adresa (existuje-li)

6. Utedni veterinarni 1ékai (jméno hilkovym pismem)

Podpis a razitko

7. Datum

8. Pocet stran priloh k tomuto formulari:

(?) Piislusné organy mohou zavést tyto kody: kod A pro nakazy na seznamu OIE; kody B100 a B200 pro zaleZitosti tykajici se dobrych
zivotnich podminek zvifat a C100 az C290 pro rozhodnuti tykajici se masa. Kodovaci systém miize v piipadé potfeby obsahovat dalsi
¢lenéni (napf. C141 pro mirnou generalizovanou formu nakazy, C142 pro t&€z8i formu nakazy apod.). Pouzivaji-li se kody, musi byt
pro provozovatele potravinaiskych podnikii snadno dostupné spolu s vhodnym vysvétlenim jejich vyznamu.

(®) Mikrobiologické, chemické, sérologické atd. (uved'te vysledky v souladu s piilohou).
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PRILOHA 11

PRAKTICKA ~ OPATRENI  PRO  ZNACKU  ZDRAVOTNI
NEZAVADNOSTI V SOULADU S CLANKEM 48

1. Znacka zdravotni nezavadnosti musi byt ovalna, o S$ifce alesponn 6,5 cm
a vysSce alesponn 4,5 cm a musi obsahovat nasledujici informace uvedené
dobfe citelnymi znaky:

a) nazev zemé, v niZ se provoz nachazi, ktery miize byt vyveden plnym
nazvem velkymi pismeny nebo dvéma pismeny kodu v souladu
s pfislusnym koédem ISO. V piipadé ¢lenskych statd (') se vSak jedna
o kody BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, GR, ES, FR, HR, IT, CY, LV,
LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE a UK(NI);

b) ¢&islo schvéleni jatek; a

¢) (pokud znacku umist'uje provoz nachazejici se v Unii) zkratka CE, EC, EF,
EG, EK, EO, EY, ES, EU, EB, EZ, KE nebo WE. Tyto zkratky nesmi byt
uvedeny na znackach umisténych na mase dovezeném do Unie z jatek,
které se nachazeji mimo Unii.

2. Pismena musi byt nejmén¢ 0,8 cm vysoka a cislice musi byt nejméné 1 cm
vysoké. Rozméry znakd a znacky sméji byt zmenSeny u oznacovani zdravotni
nezavadnosti jehnat, kiizlat a selat.

3. Inkoust pouzity k oznaceni zdravotni nezavadnosti musi byt povolen v souladu
s pravidly Unie o pouZivani barviv v potravinach.

4. Znacka zdravotni nezavadnosti mtize rovnéz obsahovat udaj o Gfednim vete-
rindrnim 1ékafi, ktery provedl veterinarni prohlidku masa.

(") V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britinie a Severniho
Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5
odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s piilohou 2 uvedeného protokolu,
zahrnuji pro ucely této piilohy odkazy na Clenské staty Spojené kralovstvi s ohledem na
Severni Irsko.
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PRILOHA III

TESTOVACI METODY PRO SYROVE MLEKO A TEPELNE
OSETRENE KRAVSKE MLEKO V SOULADU S CLANKEM 50

KAPITOLA 1

STANOVENIi POCTU MIKROORGANISMfJ A POCTU SOMATICKYCH
BUNEK

A. Pfi ovéfovani souladu s kritérii stanovenymi v piiloze III oddile IX kapi-
tole I Casti III nafizeni (ES) ¢. 853/2004 musi byt jako referen¢ni metody
pouzity tyto normy:

1. EN ISO 4833-1 pro pocéet mikroorganismi pii 30 °C;
2. EN ISO 13366-1 pro pocet somatickych bunck.
B. Pouziti alternativnich analytickych metod je piijatelné:

1. pro pocet mikroorganismi pii 30 °C, pokud jsou metody validovany
podle referenéni metody uvedené v ¢asti A bodé¢ 1 v souladu s protokolem
stanovenym v normé EN ISO 16140-2, doplnénym normou EN ISO
16297 pro zvlastni ptipad poc¢tu mikroorganismi v syrovém mléce.

Konverzni vztah mezi alternativni metodou a referenéni metodou
zminénou v ¢asti A bodé 1 je uréen podle normy EN ISO 21187;

2. pro obsah somatickych bun¢k, pokud jsou metody validovany podle refe-
ren¢ni metody uvedené v ¢asti A bod¢ 2 v souladu s protokolem stano-
venym v norm¢ ISO 8196-3 a pokud se pouzivaji v souladu s normou EN
ISO 13366-2 nebo s jinymi obdobnymi mezinarodné pfijatymi protokoly.

KAPITOLA 11

STANOVENI AKTIVITY ALKALICKE FOSFATAZY V KRAVSKEM
MLECE

A. Pro stanoveni aktivity alkalické fosfatazy v pasterovaném kravském mléce se
jako referen¢ni metoda musi pouzit norma EN ISO 11816-1.

B. Aktivita alkalické fosfatazy v pasterovaném kravském mléce je vyjadfena
v milijednotkdch enzymové aktivity na litr (mU/l). Jednotka aktivity alka-
lické fosfatazy je mnozstvi enzymu alkalické fosfatazy, jez katalyzuje
pfeménu 1 mikromolu substratu za minutu.

C. Vysledek testu alkalické fosfatazy se povazuje za negativni, pokud naméfena
aktivita v kravském mléce neptesahuje 350 mU/L

D. Pouziti alternativnich analytickych metod je pfijatelné, pokud jsou valido-
vany podle referenéni metody uvedené v ¢asti A v souladu s mezinarodné
prijatymi protokoly a pravidly spravné laboratorni praxe.
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PRILOHA IV

REFERENCNI TESTOVACI METODA PRO ANALYZU E. COLI
V ZIVYCH MLZICH PRO UCELY KLASIFIKACE PRODUKCNICH
A SADKOVACICH OBLASTI V SOULADU S CL. 52 ODST. 2

Referen¢ni metodou pro analyzu E. coli v zivych mlzich je detekce a technika
»hejvyse pravdépodobného poctu (MPN) uvedend v normé ISO 16649-3. Alter-
nativni metody mohou byt pouzity, jsou-li validovany podle této referencni
metody v souladu s kritérii uvedenymi v normé ISO 16140.
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PRILOHA V

UZNANE METODY ZJISTOVANI MORSKYCH BIOTOXINU
V SOULADU S CLANKEM 60

KAPITOLA 1
METODA ZJISTOVANI PARALYTICKYCH TOXINU

A. Obsah paralytickych toxind (PSP) v celém téle nebo jednotlivé jedlé casti
mlzi se stanovi pomoci metody popsané v normé EN 14526 (') nebo jiné
mezinarodné uznané validované metody, ktera nevyzaduje pouziti zivého
zvifete.

B. Vyse uvedenymi metodami se zjisti alesponi tyto slouceniny:

a) tyto toxiny karbamatové skupiny: STX, NeoSTX, gonyautoxin 1 a 4
(izomery GTX1 a GTX4 stanovené spoletn€) a gonyautoxin 2 a 3
(izomery GTX2 a GTX3 stanovené spolecné);

b) tyto toxiny N-sulfokarbamoylové skupiny: B1, gonyautoxin 6 (B2), N-
sulfokarbamoyl-gonyautoxin 1 a 2 (izomery Cl a C2 stanovené
spolecné), N-sulfokarbamoyl-gonyautoxin 3 a 4 (izomery C3 a C4 stano-
vené spolecné);

c) tyto toxiny dekarbamoylové  skupiny: deSTX, dcNeoSTX,
dekarbamoyl-gonyautoxin 2 a 3 (izomery stanovené spole¢n¢).

B.1 Jestlize se objevi nova analoga vySe uvedenych toxind, u kterych byl
stanoven faktor toxické rovnocennosti (TEF), zahrnou se do analyzy.

B.2 Celkova toxicita se vyjadii v pg ekvivalenti STX 2HCl/kg a vypocita se
pomoci faktori TEF podle doporuceni v nejnovéjsim stanovisku EFSA
nebo zpravé FAO OMS na navrh Evropské referencni laboratofe pro
moiské biotoxiny a jeji sité narodnich referenénich laboratofi a po piijeti
Evropskou komisi. Pouzité faktory TEF budou zvefejnény na internetovych
strankach Evropské referenéni laboratofe pro moiské biotoxiny (?).

C. Jsou-li vysledky zpochybnény, referenéni metodou je metoda popsana
v norm& EN 14526 a uvedena v ¢asti A.

KAPITOLA 11
METODA ZJISTOVANI AMNESICKYCH TOXINU

A. Obsah amnesickych toxini (ASP) v celém téle nebo jednotlivé jedlé casti
mlzii se stanovi pomoci metody vysokoucinné kapalinové chromatografie
s UV detekci (HPLC/UV) nebo jiné mezinarodné¢ uznané validované
metody.

B.  Pro ucely screeningu vSak miize byt pouzita také oficidlni metoda 2006.02
organizace AOAC, zvefejnénd v AOAC International Journal 90, 1011-
1027, (enzymova imunoanalyza s enzymem vazanym na imunosorbent,
ELISA, pro ASP) nebo jina mezinarodné uznana validovana metoda.

C. Jsou-li vysledky zpochybnény, referencni metodou je metoda HPLC/UV.

(") Stanoveni toxinl ze skupiny saxitoxinu ve Skeblich — Metoda HPLC s ptedkolonovou

derivatizaci zalozenou na oxidaci peroxidem nebo jodistanem.
(® http://www.aecosan.msssi.gob.es/en/CRLMB/web/home.html;
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KAPITOLA 111
METODY ZJISTOVANI LIPOFILNICH TOXINU

A. Referencni metodou pro zjistovani moiskych toxinG uvedenych v pfiloze
IIT oddile VII kapitole V bod¢ 2 pism. c), d) a e) nafizeni (ES) ¢. 853/2004
je metoda kapalinové chromatografie v kombinaci s tandemovou hmot-
nostni spektrometrii referencni laboratore EU (EURL LC-MS/MS). Touto
metodou se zjisti alespon tyto slouceniny:

a) toxiny ze skupiny okadaiové kyseliny: OA, DTX1 a DTX2, vcetné
jejich estert (DTX3);

c¢) toxiny ze skupiny yessotoxinli: YTX, 45 OH YTX, homo YTX a 45 OH
homo YTX;

d) toxiny ze skupiny azaspiracidi: AZA 1, AZA 2 a AZA 3.

Jestlize se objevi nova analoga vySe uvedenych toxint, u kterych byl
stanoven faktor toxické rovnocennosti (TEF), zahrnou se do analyzy.

Celkova ekvivalentni toxicita se vypocita pomoci faktora TEF podle dopo-
ruceni Evropského ufadu pro bezpecnost potravin (EFSA) uvedeného
v Journal (2008) 589, 1-62 nebo ptipadného aktualizovaného doporuceni
ufadu EFSA.

B. Metody jiné nez uvedené v ¢asti A, napiiklad metoda LC-MS, metoda
HPLC s vhodnou detekci, imunologické testy a funkeni testy, jako je test
inhibice fosfatdzy, mohou byt pouzity jako alternativy k metodé¢ EU-RL
LC-MS/MS nebo soucasné s touto metodou za predpokladu, Zze:

a) samostatné nebo v kombinaci dokazou zjistit alespont analoga uvedena
v Casti A; v piipadé potfeby se vymezi vhodnéjsi kritéria;

b) spliiuji  kritéria 0Cinnosti metod stanovena metodou EU-RL
LC-MS/MS. Tyto metody musi byt validovany v ramci laboratofe
a uspésné vyzkouSeny v ramci uznaného systému zkousek ucinnosti.
Evropska referencni laboratof pro motské biotoxiny podporuje ¢innosti
zaméfené na mezilaboratorni validaci techniky s cilem umoznit formalni
normalizaci;

c¢) jejich pouzivani zajistuje rovnocennou uroven ochrany vefejného zdravi.

KAPITOLA IV

ZJISTOVANI NOVYCH NEBO NOVE SE OBJEVUJICICH MORSKYCH
TOXINU

Béhem pravidelného monitorovani produkénich oblasti a sadkovacich oblasti
zaméfeného na zjiSt€ni novych nebo nové se objevujicich mofskych toxinl na
zakladé vnitrostatnich programii kontrol vypracovanych ¢lenskymi stadty mohou
byt pouzivany chemické metody, alternativni metody s vhodnou detekci nebo
biologicka zkouska na mysich.



02019R0627 — CS — 09.01.2023 — 003.001 — 59

PRILOHA VI

PRAKTICKA OPATRENI PRO UREDNi KONTROLY PRODUKTU
RYBOLOVU V SOULADU S CLANKEM 70

KAPITOLA I

OBECNA USTANOVENI

A. Organolepticka vySeti‘eni

Ve vSech fazich produkce, zpracovani a distribuce se provadéji namatkové orga-
noleptické kontroly. Jednim z cili téchto kontrol je ovéfit, zda jsou plnéna
kritéria Cerstvosti stanovena v souladu s timto nafizenim. Zejména se ve vSech
fazich produkce, zpracovani a distribuce ovéfi, zda produkty rybolovu alespon
splituji zakladni urovné kritérii Cerstvosti stanovené v souladu s nafizenim
Rady (ES) ¢. 2406/96 (V).

B. Ukazatele Cerstvosti

Pokud organoleptické vySetieni vede k pochybnostem o Cerstvosti produkti rybo-
lovu, mohou byt odebrany vzorky, na nichz se provedou laboratorni testy k urceni
obsahu celkového tékavého zasaditého dusiku (TVB-N) a trimethylamin-dusiku
(TMA-N) v souladu s technickymi postupy uvedenymi v kapitole IL

Pokud organoleptické vySetfeni vede k pochybnostem o tom, ze difive zmrazené
ryby jsou v ramci obchodni upravy oznaceny jako Cerstvé, mohou byt pro ucely
ovéfeni odebrany vzorky, na nichZ se provedou laboratorni testy jako napf. test
na hydroxyacyl-koenzym A-dehydrogenazu (HADH), histologie, spektroskopie
v ultrafialové, viditelné a blizké infracervené oblasti (UV-VIS/NIR) a hyperspek-
tralni zobrazovani.

Prislusné organy pouziji kritéria stanovend v tomto nafizeni.

Pokud na zékladé organoleptického vysetieni existuje podezieni na vyskyt jiného
stavu, ktery mize mit vliv na lidské zdravi, odeberou se pro ucely ovéteni
vhodné vzorky.

C. Histamin

Provadgji se namatkové testy na histamin za tcelem ovéfeni souladu s pfipu-
stnymi limity stanovenymi v natizeni (ES) ¢. 2073/2005.

D. Rezidua a kontaminujici latky

V souladu se smérnici 96/23/ES a rozhodnutim 97/747/ES se zavedou monito-
rovaci opatieni za ucelem kontroly dodrzovani pravnich piedpisit EU tykajicich
se:

— maximdlnich limitl rezidui farmakologicky u¢innych latek v souladu s nafi-
zenimi (EU) ¢. 37/2010 a (EU) 2018/470,

— zakazanych a nepovolenych latek v souladu s nafizenim (EU) ¢&. 37/2010,
smérnici 96/22/ES a rozhodnutim 2005/34/ES,

— kontaminujicich latek v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1881/2006, kterym se
stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich latek v potravinach a

— rezidui pesticidil v souladu s nafizenim (ES) ¢. 396/2005.

(') Nafizeni Rady (ES) ¢. 2406/96 ze dne 26. listopadu 1996 o stanoveni spole¢nych
obchodnich norem pro nékteré produkty rybolovu (Ut. vést. L 334, 23.12.1996, s. 1).
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U produktid rybolovu ulovenych ve volné pfirodé se zavedou monitorovaci
opatieni za c¢elem kontroly dodrzovani pravnich predpistt EU tykajicich konta-
minujicich latek v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1881/2006, kterym se stanovi
maximdlni limity nékterych kontaminujicich latek v potravinach.

E. Mikrobiologické kontroly

V pripadé potieby se provedou mikrobiologické kontroly v souladu s pfislusnymi
pravidly a kritérii stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 2073/2005.

F. Paraziti

Provadéji se testy na zakladé rizika za ucelem ovéfeni souladu s pfilohou III
oddilem VIII kapitolou III ¢asti D nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a pfilohou II
oddilem I nafizeni (ES) ¢. 2074/2005.

G. Jedovaté produkty rybolovu

Provadgji se kontroly s cilem zajistit, aby:

1. na trh nebyly uvadény produkty rybolovu pochazejici z jedovatych ryb téchto
Celedi: Tetraodontidae, Molidae, Diodontidae a Canthigasteridae;

2. Cerstvé, pripravené, zmrazené a zpracované produkty rybolovu patiici do
Celedi Gempylidae, zejména Ruvettus pretiosus a Lepidocybium flavobrun-
neum, smély byt uvadény na trh pouze v prvnim nebo dal$im baleni a aby
byly vhodné oznaceny etiketou s informacemi pro spotiebitele o zpisobech
ptipravy/vafeni a o riziku souvisejicim s pritomnosti latek s nepfiznivymi
gastrointestinalnimi ucinky. Na etiket¢ se uvedou védeckd jména a obecna
jména produktd rybolovu;

3. na trh nebyly uvadény produkty rybolovu obsahujici biotoxiny, napfiklad
ciguatoxin nebo jiné toxiny nebezpecné pro lidské zdravi. Produkty rybolovu
pochazejici z zivych mlzi, ostnokozct, plasténct a motskych plza vSak smi
byt uvadény na trh, pokud byly vyrobeny v souladu s pfilohou III oddilem
VII nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a vyhovuji normam stanovenym v kapi-
tole V bodé 2 uvedeného oddilu.

KAPITOLA II
KONTROLY CELKOVEHO TEKAVEHO ZASADITEHO DUSIKU (TVB-N)

A. Mezni hodnoty TVB-N pro nékteré kategorie produkti rybolovu a pouz-
itelné metody analyzy

1. Nezpracované produkty rybolovu se povazuji za nevhodné k lidské spotiebé,
pokud organoleptické hodnoceni vyvolalo pochybnosti o jejich Cerstvosti
a chemickymi kontrolami bylo zji§téno piekroceni téchto meznich hodnot
TVB-N:

a) 25 mg dusiku/100 g masa u druhtt uvedenych v ¢asti B bodé 1 této
kapitoly;

b) 30 mg dusiku/100 g masa u druhti uvedenych v c¢asti B bod¢ 2 této
kapitoly;

¢) 35 mg dusiku/100 g masa u druhtt uvedenych v ¢asti B bodé 3 této
kapitoly;

d) 60 mg dusiku/100 g celého produktu rybolovu pouzitého ptimo k pfipravé
rybiho tuku uréeného k lidské spotiebé, jak je uvedeno v piiloze III oddile
VIII kapitole IV ¢asti B bod¢ 1 druhém odstavci nafizeni (ES) ¢. 853/2004;
pokud vsak surovina spliiuje ustanoveni prvniho odstavce pism. a), b) a c)
uvedeného bodu, mohou ¢lenské staty do doby, nez se pfijmou zvlastni
pravni predpisy Unie, stanovit u nékterych druhdi vyssi mezni hodnoty.

Referencni metodou, ktera se pouzije ke kontrole meznich hodnot TVB-N, je
metoda destilace extraktu denaturovaného kyselinou chloristou podle nize
uvedené Casti C.
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2. Destilace uvedena v bodé 1 se provede za pouziti pfistroje, ktery odpovida
obrazku v Casti D nize.

3. Bézné metody pouzitelné ke kontrole meznich hodnot TVB-N, jsou tyto:
a) metoda mikrodifuze, kterou popsali Conway a Byrne (1933);
b) metoda piimé destilace, kterou popsal Antonacopoulos (1968);

c) destilace extraktu denaturovaného kyselinou trichloroctovou (Codex
Alimentarius — Vybor pro ryby a produkty rybolovu, 1968).

4. Vzorek sestava pfiblizné ze 100 g masa odebraného nejméné ze tii riznych
mist a smichaného semletim.

Clenské staty doporuéi, aby ufedni laboratofe b&zné pouzivaly vyse uvedené
metody. V ptipadé pochybnych vysledki nebo v piipadé sporu o vysledky
analyzy provedené jednou z béZznych metod lze ke kontrole vysledki pouzit
pouze referenéni metodu.

B. Kategorie druhi, pro které jsou stanoveny mezni hodnoty TVB-N

Mezni hodnoty TVB-N jsou stanoveny pro tyto kategorie druhi:

1. Sebastes spp., Helicolenus dactylopterus, Sebastichthys capensis;

2. druhy celedi Pleuronectidae (s vyjimkou platyse: Hippoglossus spp.);

3. Salmo salar, druhy celedi Merlucciidae, druhy CEeledi Gadidae.

C. Referen¢ni postup pro stanoveni koncentrace TVB-N v rybach a produk-
tech rybolovu

1. Ugel a oblast pouziti

Tato metoda popisuje referencni postup pro zjisténi koncentrace dusiku ve
formé TVB-N v rybach a produktech rybolovu. Tento postup lze pouzit
u koncentraci TVB-N od 5 mg/100 g do nejméné 100 mg/100 g.

2. Definice
,Koncentraci TVB-N“ se rozumi obsah dusiku tékavych dusikatych bazi
urceny popsanym referencnim postupem.
,,Roztokem* se rozumi vodni roztok tohoto slozeni:
a) roztok kyseliny chloristé = 6 g/100 ml;

b) roztok hydroxidu sodné¢ho = 20 g/100 ml;

¢) standardni roztok kyseliny chlorovodikové 0,05 mol/l (0,05 N). Pfi pouziti
automatického destilaéniho zafizeni se titrace musi provadét standardnim
roztokem kyseliny chlorovodikové 0,01 mol/l (0,01 N);

d) roztok kyseliny borité = 3 g/100 ml,
e) silikonovy odpénovac;

f) fenolftaleinovy roztok = 1 g/100 ml 95 % ethanolu;

g) indikacni roztok (smésny indikator Tashiro) = 2 g methylCervené a 1 g
methylenové modii se rozpusti v 1 000 ml 95 % ethanolu.
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. Struény popis

Tekavé dusikaté baze se ze vzorku extrahuji roztokem 0,6 mol/l kyseliny
chloristé. Po alkalizaci je extrakt podroben destilaci vodni parou a té€kavé
baze se jimaji kyselym jimacem. Koncentrace TVB-N se stanovi titraci naji-
manych bazi. Koncentrace se vyjadiuje v mg/100 g.

. Chemické latky

Neni-li stanoveno jinak, pouziji se chemické latky analytické Cistoty. Pouzita
voda je destilovana nebo demineralizovana a pfinejmensim stejné Cistoty.

. Pouziji se tyto pfistroje a pfislusenstvi:

a) mlynek na maso k pfipravé dostate¢né homogenniho mletého rybiho masa;

b) vysokorychlostni mixér o rychlosti 8 000 az 45 000 otacek za minutu;

¢) skladany filtr o priméru 150 mm, rychle filtrujici;

d) byreta, 5 ml, se stupnici po 0,01 ml;

e) pfistroj pro destilaci vodni parou. Pfistroj musi byt schopen regulovat
riznd mnozstvi vodni pary a produkovat stilé mnozstvi pary po danou
dobu. Musi zajistit, aby pfi pfidavani alkalizujicich latek nemohly unikat
vznikajici volné baze.

. Provedeni referenc¢niho postupu

Pii praci s kyselinou chloristou, ktera je silné zirava, se postupuje s nezbytnou
opatrnosti a pfijmou se preventivni opatfeni. Vzorky se pfipravi co nejdrive
po jejich doruceni podle téchto pokynti:

a) Priprava vzorku

Vzorek k analyze se peclivé umele pomoci mlynku na maso podle bodu 5
pism. a). Do vhodné nadoby se odvazi 10 g + 0,1 g umletého vzorku. Toto
mnozstvi se smisi s 90,0 ml roztoku kyseliny chloristé, homogenizuje dvé
minuty pomoci mixéru podle bodu 5 pism. b) a nasledné filtruje.

Takto ziskany extrakt je mozné uchovavat nejméné sedm dni pfi teploté
mezi piiblizné 2 °C a 6 °C.

b) Destilace vodni parou

Extrakt v objemu 50,0 ml ziskany podle pismene a) se vlozi do pfistroje
pro destilaci vodni parou podle bodu 5 pism. e). Pro pozdéjsi kontrolu
alkalizace extraktu se pfida nékolik kapek fenolftaleinového roztoku. Po
ptidani nékolika kapek silikonového odpénovace se k extraktu piida 6,5 ml
roztoku hydroxidu sodného a okamzité se zahaji destilace vodni parou.

Destilace vodni parou se fidi tak, aby bylo za 10 minut vytvofeno
ptiblizné 100 ml destilatu. Destilaéni odtokova trubice je ponofena do
jimace se 100 ml roztoku kyseliny borité, do kterého bylo ptidano tfi az
pét kapek indikacniho roztoku. Pfesné po 10 minutach se destilace ukonci.
Destila¢ni odtokova trubice se vyjme z jimace a vymyje vodou. T¢kavé
baze obsazené v jimavém roztoku se urci titraci standardnim roztokem
kyseliny chlorovodikové.

Hodnota pH koncového bodu musi byt 5,0 = 0,1.
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c) Titrace

Vyzaduje se dvojita analyza. Pouzitd metoda je spravna, pokud rozdil mezi
obéma vysledky nepfesahuje 2 mg/100 g.

d) Slepy pokus

Slepy pokus se provede podle pismene b). Misto extraktu se pouzije
50,0 ml roztoku kyseliny chloristé.

. Vypocet koncentrace TVB-N

Pfi titraci jimavého roztoku standardnim roztokem kyseliny chlorovodikové se
koncentrace TVB-N vypo¢ita podle této rovnice:
(Vi — V) x 0,14 x 2 x 100

TVB-N (vmg/100g vzorku) = M

kde:

V1 = objem standardniho roztoku (0,01 mol/l) kyseliny chlorovodikové v ml
u vzorku;

V0 = objem standardniho roztoku (0,01 mol/l) kyseliny chlorovodikové v ml
u slepého pokusu;

M = hmotnost vzorku v g.
Kromé toho se vyzaduje:

a) dvojita analyza. Pouzitd metoda je spravna, pokud rozdil mezi obéma
vysledky nepfesahuje 2 mg/100 g;

b) kontrola zafizeni. Zafizeni se zkontroluje destilaci roztokit NH4Cl rovno-
cennych 50 mg TVB-N/100 g;

c) smérodatné odchylky. Vypocita se smérodatna odchylka opakovatelnosti
Sr = 1,20 mg/100 g a smérodatnd odchylka reprodukovatelnosti
SR = 2,50 mg/100 g.
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D. Piistroj pro destilaci TVB-N vodni parou

Chladi¢

Vyvije¢ vodni pary —p———

i- j [ «— Chladicivoda

Destila¢ni trubice >
Trubice pro pifvod vodni pary — 41y < \ Zakonéeni kondenzatoru
Vzorek extraktu > ::
- = | Banka nebo kddinka

(kyselina boritd)
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